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PE®EPAT

Junnomua po6ota — 58 crop., 7 Tabi., 35 mKepen, 8 1oAaTKiB

O0’eKkT HOCHiTKEHHS: JIEKUKO-CEMAHTUYHE T0JI€ TTOCECUBHOCTI B Cy4YacHId
aHTJINACHKINA MOBI Ha MaTepiaii pomany A. ['eitni «OcTaTOUHUN A1arHO3».

Merta pobGoTu: 3’sicyBaHHS OCOOJMBOCTEW (DYHKI[IOHYBAHHS JIEKCHKO-
CEMaHTHUYHOT'O TIOJISI TIOCECHBHOCTI Ha Marepiainl TekcTty pomany A. [eimi
«OcTaTO4YHU JT1aTrHO3Y.

TeopeTnko-MeTOI0JIOTIYHI 3acaju: JOCIIKEHHS JICKCUKO-CEMaHTUYHUX
3B’s13kiB: (O. [Totebnsi, M. [lokpoBchkuii, P. Meitep, I'. Incen, B. 1. Kapaban,
JI. M. UYepnosatuit, O.O. CenianoBa, k. Jlaiionzom, JI. A. BynaxoBchbkuid,
H. B. I'yiiBaniok, M. A. XKoBtooprox, 1. I. CiuHbKO).

Otpumani pe3yJbTaTH. JEKCUKO-CEMAHTHYHE II€ 3B’ A30K MK oco0aMH Ta
npeIMeTaMH, 1110 BUPAXKA€ HAJEKHICTh a00 BOJNIOIHHA. Y CTPYKTYpP1 IOCECUBHOTO
BUpa3y, 3a3BUYall, HACTYNHI CKJAJOBl: TIIOCECUBHUN CYO’€KT, TMpeauKar
IIOCECUBHOCTI 1 00’ €KT MOCECUBHOCTI, SIKMH € KJIIYOBUM MOHATTSAM y PO3YMiHHI
nocecuBHOCTl. B pomani «Octatounmii pmiarHo3» A. I'einmi saapo JeKCHKO-
CEMaHTHYHOT'O TIOJISI TOCECHMBHOCTI CKJIaJIalOTh: TIPHUCBIMHI 3aiMEHHUKH B
3anexHid Gopmi, sIKi 1HOJI HA3UBAIOTh MPUCBIMHUMH MPUKMETHUKAMH; IMEHHUKH
y opMi poI0oBOTO BiMIHKY OJJHUHH Ta KOHCTPYKIIii 3 MpuAMEHHUKOM Of, y stkocTi

JPYrOro KOMIIOHEHTY SIKUX BXKUBAIOTHCS MEIUYHI TEPMIiHU.

Knrwouoei cnosa: 8i0MiHOK, nocecusHicmv, NOCECUBHA KOHCMPYKYISA, IeKCUKO-

CeMaHmuy4He noie, Mipa 6#CUSAHOCMI
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BCTYII

B cyuacHili aHIVIICTUIIl TOCECUBHICTb — 1€ YHIBEpCallbHa CEMAaHTHUKO-
CUHTaKCUYHa KaTeropis, 1o BigoOpaxae BIJHOLIEHHA MDK JBOMa 00’ €KTaMu
30BHIIIHBOI PEANbHOCTI: OJWH 13 HUX MPEACTABICHUM SK €JIEeMEHT OCOOUCTOi
chepu 1HIIOrO 00’ €KTa (0COOM) A00 MAa€ MPaBO BIACHOCTI Ta KOPUCTYBAHHS HUM.

ITocecuBHICTD € KIIFOYOBOIO KOHIICHI[IEIO B aHIIIMCHKIA MOBI, SKa JIOIIOMAarae
BUpa3WTU BIIHOUIEHHS MDK CyO’€KTOM 1 OO’€KTOM, a TakoX BKa3yBaTH Ha
BOJIOJIIHHS, HAJCKHICTh YW IOXO/DKCHHS. lle sBHIE MOXHA BUSBUTH y PI3HHX
JacTHHAX MOBH, 30KpeMa B IMCHHHMKaX, 3aiMECHHHUKAX 1 JIiI€CIIOBaX.

JIeKCUKO-CEMaHTHYHE TT0JIC € TaKOK CHCTEMOO, 3aBASKU SKil 3IHCHIOETHCS
BUBYEHHSI CEMAaHTUYHHX 3MIH Y MOBi. Teopii mosst OUTbIIe HIXK CTO POKIB, OHAK IIC
HE 3MEHIIY€E I[IKABOCTI HAYKOBIIB a0 ii mociimkeHHs. [Ipo 3akoHOMIpHOCTI
CEMaHTUYHHUX 3B’SA3KIB MK MOBHUMHU OIUHUIIIMH 1 TPO CHUCTEMHMH XapakTep
nekcukn mmcanu B kiHII XIX — wHa mowatky XX cr. (O. IloreOns,
M. IlokpoBchkuii, P. Meiiep, I. Incen Tta in.). HaykoBui B. 1. Kapaban,
JI. M. Yepnonaruii, O. O. CeniBaHoBa, TaKOXX PO3MISAIAIOTH JIEKCHKO-CEMAHTHYHI
MoJiss SIK CTPYKTYpOBaHI CHUCTEMH, J€ CJIOoBa 00’€IHYIOThCS HA OCHOBI CHUTBHHUX
3HAYECHHEBUX CEM Ta IHIIUX CEMAaHTUYHUX KOMITOHECHTIB.

VYCBiTOMIICHHS PI3HUX IMIAXOAIB 1 TIIyMadeHb IMOCECHUBHOCTI JTIO3BOJISIE Kpallle
IHTEPIPETYBATH 1[I0 CKJIAJHY JIHTBICTUYHY Kareropito i ii ponb y moBi. Takox
3araJpHOBM3HAHOI0 € TO4YKa 30py, 3anpomnoHoBaHa me Jxk. JlaloH3om, y
MOJIAJIBILIOMY migTpruMaHa Ta NOIINpPEeHa THITIMHT JIHTBICTaMU
(JI. A. bynaxoscekuii, H. B. T'yitBantok, M. A. XosrooOprox, I. I. Ciunbko), 110
mieciioBa MaTH Ta OyTH € YHIBEPCAIBHUMHU JIJISI BUPAKCHHS 3HAYCHHSI BOJIOIHHS.

KnrogoBuMm a1s1 Kareropii MOCECUBHOCTI € TIOHATTS 00’ €KTa BOJIOAIHHSA a0o0, 3a
IHITMM BU3HAYEHHSM, TTOCECUBHOTO 00’ €KTa, a/PKe CaMe CEMaHTHUKA TMOCECUBHOTO
o0’ekTa Ta XapakTep HOro JOTIKO-CEMAaHTUYHOTO BIJIHOIIEHHS [0 IOcecopa

BU3HAYAE 3B SI30K MK Y Ta Z SIK TIOCECUBHUM.



4

AKTyaJbHICTh POOOTH BU3HAYAETHCS PO3MAITTAM MIJIXOAIB 0 BHUBYEHHS
SIBUIIA TIOCECUBHOCTI B Cy4acHIN aHTIINCHKIA MOBI, a came 3acobamu i peanizarlii
B TekcTi. Tako, MAWCKYTMBHUM € TIMTAHHS IOAO CKJIAJOBHX JICKCHKO-
CEMaHTHUYHOTO ITOJISI ITOCECUBHOCTI.

HaykoBa HOBM3HA TOJNSTa€E y KOMIUIEKCHOMY JOCIHIKCHHI JICKCHKO-
CEMaHTUYHOTrO TOJIsI MOCECUBHOCTI, 30KkpeMa B pomani A. Ieiimi «OcrtatouHuit
niarHo3».  JIOCHIDKEHHST  OXOIUTIOE: TCOPETHUYHI aCNEKTH CTPYKTYypH Ta
(GYHKIIIOHYBaHHS JICKCUKO-CEMaHTHYHUX TOJIIB, CTATUCTUYHHM aHa13 BKUBAHOCT1
CKJIQJIOBHX JICKCUKO-CEMAaHTHYHOTO IIOJII MMOCECHBHOCTI B KaHP1 «BHPOOHHYOTO
pOMaHy».

O0’cKTOM [OCTIDKEHHS € JIEKUKO-CEMAHTHUYHE II0JI€ IIOCECUBHOCTI B
CyyacHIM aHTTIMChKIM MOB1 Ha Marepiaii pomany A. ['eitmi «OcTatouHuil Aiaruos3».

IIpenmeToM JOCTIIKEHHS € CKIAOBl JIEKCMKO-CEMAHTHMYHOTO  TOJIS
MTOCECHBHOCTI Ta 0COOJMBOCTI iX (yHKIIIOHYBaHHS Ha Marepiajii pomany A. ['eitmi
«OcTarouyHui A1arHO3.

Metow poboTu € 3’sicyBaHHS OCOOJMBOCTEH (PYHKIIIOHYBaHHS JIEKCHKO-
CEeMaHTHUYHOTO TIOJISI TOCECHBHOCTI Ha Marepiam Tekety pomany A. Teidmi
«OcTaro4yHuN 11arHO3Y.

JIns  MOCHIJKEHHS TOCTaBICHOI METH HEOOXiIHO BHPIIIUTH HACTYIHI
3aBIAHHS:

1. 3’sacyBaru TEOpeTHWYHI 3acaad JOCTIIHKCHHS SBHUIA IMOCECHBHOCTI B
CyYacHiH JIHTBICTHIII.

2. TlpoanamizyBatu pi3Hi MIAXOAM O MOHSATTS JEKCUKO-CEMAHTHYHOTO MO
Ta 0COOIMBOCTI HOTO (DYHKITIOHYBaHHS.

3. BusHa4WTH THMONOTIIO0 3HAYEHb MOCECHUBHOCTI Ta iX (PYHKI[IOHYBaHHS B
MeXaX JIEKCUKO-CEMaHTUIHOTO TTOJIA.

4. 3AliCHUTH CTAaTUCTUYHHUM aHali3 CKJIAJOBUX JIEKCHKO-CEMaHTHYHOIO
TOJIsl TOCECUBHOCTI Ha Marepialii pomany A. ['eiini «OcTaTouyHui 11arHO3».

5. OOpaxyBaTu Mipy BKHUBAaHOCTI MPUCBIMHUX 3aliIMEHHUKIB (3aJIE)KHOI Ta

He3anexHoi ¢GopMH), IMEHHUKIB Yy (opMi poOJOBOr0 BiAMiHKAa (OAHUHU Ta



MHOXXMHHM) B KOHCTPYKLIsIX N'sN, IMEHHHUKIB Yy SIKOCTI JPYroro KOMIIOHEHTY
KOHCTpYKIii NofN.

6. BusButu 0cCOOGIMBOCTI BXMBAHHS IMEHHUKIB JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX
KJIACIB 1CTOTH/HEICTOTU y OpMI POAOBOIO BiiMiHKA B KOHCTPYKLIAX N'sN.

7. 3poOuTH TOPIBHSAJIBHUI aHali3 BXUBAHOCTI BCIX CKJIAQJOBUX IOJIS
MMOCECUBHOCTI Ha Matepiani pomany A. ['eitni «OcTaTouHuUi 11IarHO3.

MarepiajioM JOCHITKEHHS CIYTyIOTh JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHI OJIUHMII 13
3HAYEHHSM MOCECUBHOCTI B poMany A. I'eiini «OctarouHuil giarHos.

Metoau aocaimkeHHs. s AOCHIIPKEHHsS BIAMIHKOBOI TeOpii B CydacHId
aHTTIACHKINA MOBI Ta TEOPIi JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO TIOJISI HAMH OYyJI0 BUKOPUCTAHO
METOJI HAyKOBO-ICTOpMYHOTO aHamizy. g mochikeHHs — (QYHKI[IOHYBaHHS
JCKCUKO-CEMAaHTHYHUX OJIMHUIh 13 3HAUEHHSM I[IOCECHUBHOCTI, a came Jyid
oOpaxyBaHHS Mipd BXHBAHOCTI TMOJAHUX OJMHMIIL B pomani A. I'eitmi
«OcTaroyHui N11arHO3» — METOJl CTAaTUCTUYHOro aHamizy. s 3’scyBaHHS
CIUIBHUX Ta BIAMIHHMX OCOOJMBOCTEH (YHKI[IOHYBAaHHS CKJIQJOBUX JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHOTO TOJIS IOCECUBHOCTI — METO/I MOPIBHSJIBHOTO aHAaI3Y.

IIpakTMyHa  3HAYYIIiCTH  JOCHUDKEHHS  MOJATaE y  MOXJIMBOCTI
BUKOPUCTAHHS HOTO pe3ylbTariB I Yac MPOBEJACHHS CEMIHAPChKUX 3aHATH 3
TEOPETHYHOI TpaMaTUKH, CTUIICTAKH, JEKCUKOJIOTII Ta Ha 3aHATTAX 3 MPAKTAYHOI
rpaMaTUKU 3 aHTIIHCHKOT MOBH.

Po6ota mpoiinuia anpodauniro Ha XV MixHapoaHiid HayKoBii KoHGepeHIIii
«Inozemua ¢imonorist B XXI ctomitTi». Pe3ynbraTi 1oCHiIKeHHS MPEACTaBICHO B
1 myOmikartii:

1. Homb6porcrka B. E. Konctpyxkiii N'sN sik ocHoBHUI 3aci® BepOamizaitii
MMOCECUBHOCTI B CYy4YaCHIM aHDIMIWCHKIA MOBi. «lHozemua pinonocia ¢ XXI
cmonimmiy : 30ipHUK Te3 aomnoBined XV MikHapomHOi HayKOBOI KOHGEpEeHITii.
Sanmopixoks : 3HY, 2023. C. 122-125.

CtpykTypa po00TH: JOCIIKEHHS CKIAJA€ThCS 31 BCTYIY, JABOX PO3ILIIB,

BHCHOBKIB Ta CIIMCKY BUKOPHCTAHUX IKCPCII.



VY BcTymi mopaHo 3arajibHi BIJOMOCTI MPO HAyKOBY TMpall0, YMOTHUBOBAHO
TEMY, METY, 3aBJaHHA Ta aKTyaJdbHICTh JOCIIIKCHHs, BU3HAYCHO 00’ €KT, IPEAMET
PO3BIIKH Ta OMUCAHO CTPYKTYpPY POOOTH.

B nepmomy po3auii  Oyno  3IIHCHEHO pO3MISA  TEOPETUYHUX — 3acall
JOCHII)KEHHSI TIOCECHUBHOCTI B CyYacHIM JIHTBICTHIl, 3’ SICOBAHO BU3HAYEHHS Ta
CTPYKTypa  JIGKCUKO-CEMAaHTHUYHOTO  TOJs, IPOAHATI30BAaHO  OCOOJIMBOCTI
(YHKIIOHYBaHHA JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOTO TIONSI TOCECHBHOCTI, JOCIHIIKEHO
TUMOJIOTII0 3HAYeHb MOCECHBHOCTI Ta iX ()YHKI[IOHYBaHHS B MEXax JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOTO TIOJIS.

B npyromy posnini Oyno 3aificHeHO aHami3 (PYHKI[IOHYBaHHS CKJIaJOBUX
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOIO TIOJII TOCECHUBHOCTI Ha Marepiaiii pomany A. [eitmi
«OcTtarouyHuil J1iarHo3»: o0paxoBaHa MIpY BKUBAHOCTI MPUCBIMHUX 3aiMEHHUKIB,
IMEHHHKIB Yy (popMi poIOBOTO BIIMIHKY OMHUHU Ta MHOKHMHHU Ta IMEHHHKIB PI3HUX
CEeMaHTHUYHHUX KJaciB, IMEHHHMKIB-MEIUYHUX TEPMIHIB, SKI BXOIATh JO CKJIATy
KoHCTPYKIIii N'sN, NofN.

VY BUCHOBKaX IMOJAHO y3arajibHEH1 pe3yIbTaTH MPOBEIECHOTO JAOCTIKEHHS.

3arajgpHa KUIBKICTh CTOPIHOK 58, KITBbKICTh BUKOPUCTAHUX JIKEpe 35.



PO3JILI 1
TEOPETHYHI 3ACAJIA JOCIKEHHS JEKCUKO-
CEMAHTHYHOTI'O MOJISI HOCECHBHOCTI B CYYACHIN
AHIUIIACBHKI MOBI

1.1 3aranpHa XapaKTepHUCTHKa SIBUIIA TOCECUBHOCTI B Cy4aCHIN aHTIINACHKIN

MOBI

CyuacHa aHriiiicbka MOBa € r100aJIbHOIO JIIHTBA (PpaHKa, SIKOIO PO3MOBISIOThH
noHaxa 1,5 minbspaa mroaeit mo BchkoMy cBITY [benoswoposa 2006, c. 35]. Bona
MOXOIUTh BIJl 3aX1AHOTEPMAHCHKUX MOB, 30KpEMa AaHIIOCAKCOHCHKOi, MpOTe
3a3Hajla 3HAYHOTO BIUIMBY JIaTUHU, CKAaHAMHABCHKUX Ta POMAHCHKHUX MOB
[bponnukoBa 2014]. CTpyKTypHO CydYacHa aHIIIWChKa € aHATITUYHOK MOBOIO 3
(iKCOBaHMM TIOPSJIKOM CIIiB Ta BITHOCHO MpocTor Mopdororiero [UepHoBarToro,
Kapabana 2006]. Bona Mae BenWue3HHM JIGKCUYHHMM 3armac, M0 TOCTIHHO
MIOTIOBHIOETHCSI HOBUMM 3amno3ndeHHsIMu. Opdorpadis Ta rpamaruka aHTIIHCHKOT
CTaHJIapTU30BaHi, MPOTE ICHYIOTh 3HAYHI1 JiaJIeKTHI Ta COIIOIHIBICTUYHI Bapiallii.

B anrmiiicekiit MOB1 iCHYIOTB JIBa OCHOBHHUX BIJIMIHKA: 3araJlbHUN Ta POJOBHUH.
3aranpHUN BIAMIHOK, SK TPAaBHJIO, BUKOPHUCTOBYETHCS JUISI TO3HAYEHHS HA3BH
ocobu, Micug abo pedi, TOAI SIK POJOBUN BIIMIHOK BKa3ye€ Ha BIAHOIIECHHS
BJIACHOCTI YW HAJIG)KHOCTI. PomoBuii BiAMIHOK y aHTIIIMCHKiN MOBi, 4aCTO BiIOMHIt
K TIOCECUBHUN BIAMIHOK, (DOPMYETHCS ILISIXOM JIONAaBaHHS 3aKiHYEHHS “S” 10
imennuka. Hampuknan, dog's toy — iepawxa cobaxu abo children's books — xnueu
Oimeu. ONHAK BAXIWBO 3a3HAYUTH, MO0 B AHDIIKWCHKIA MOBI ICHYIOTh W IHIII
CcriocoOM BHPA3UTH TOCECHUBHICTh, TakKl SK BHUKOPHUCTaHHS 3aiiMEHHUKIB,
Harpukiaju, her book, their house.

B cyuacHiil aHIIICTUL TOCECHBHICTBD (BIJ] aHIIL. f0 possess — «BOJIOAITH KUM,

YUMOCHY») — 1I€ YHIBE€pCaJlbHa CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHA KaTeropis, 1o BigoOpaxkae



BIIHOIIIEHHSI MK JBOMa 00 ’€KTaMu 30BHINIHBOI PEANbHOCTI: OJWH 13 HHUX
MPEACTaBICHUN SK €JIEMEHT 0coOucToi cdepu iHImoro ob’ekra (ocobu) abo mae
MIpaBo BJIACHOCTI Ta KOpUCTyBaHHS HUM [beno3soposa 2004, c. 23].

BrnacHuka mpuiHATO HA3WBATH «IOCECOPOM», a T€, YUM/KHUM BOJOIIIOTH, —
«KOPEIATOM» IIOCECHBHOTO BigHOmEeHHsA. Ilocecopa po3misgaroTh pa3oM 3
KOpeIsATOM. Y TaKUX BHUIIAJKaX 1IE€ThCS MPO MOCECHBHY KOHCTPYKIIIIO, O SKOT
BXO/STH 1 BC1 HEOOX1H1 JIJI1 BCTAHOBJIEHHS MTOCECUBHOTO 3B’ 513Ky CIIY»OOBI CJIOBA.
[locecuBHa cutyaniga nependadae Taki BIZHOCHHH MIX MOCECOPOM 1 00’ €KTOM
IIOCECUBHOCTI, KOJIU 00’€KT HAJICKUTh TMOCecopy abo CKIajae WOro 4acTUHY YH
OB’ sI3aHUN 3 HUM OyIb-IKUM 1HIIUM criocoboM. Taki BITHOCHHM MOKHA 3BECTH
10 (opMymHu «Imocecop — BIIHOCUHU MOCECUBHOCTI — 00’ ek [bemo3popona 2004,
c. 45].

[TocecuBHICTh, SIK TPaBUJIO, BHUPAXKA€ BIACHICTE a00 MPUHAICKHICTH
nocecopa (ocolu, rpymnu Jrofaeid abo KUBOi 1ICTOTH) 10 00'ekTa. YKpaiHChKa MOBa
BHpa)XKa€ MOCECUBHICTh MOP(OJIOTIYHO, JTONABIIM ClelliadbHI TOCeCHBHI Cy(]ikcH
70 IMEHHUKIB, fKI TOKa3ylOTh BIIACHUKA, HANPUKIAA, OamvKiecokuil Oim. B
aHTIIACHKIA MOB1 IOCECHUBHICTh MOXKE OyTH BHpakeHa JBOMa CIIOcOOaMu: 3a
JIOTIOMOTOI0 TIPUMUMEHHHUKOBOI cyOcTaHTHUBHOI (iMeHHOi) kKoHCTpYKIlii (NofN) Ta
IMEHHO1 KOHCTPYKIIii 3 anocTpodom 1 3akiHueHHsM 's (N'sN), sike 4acTo Ha3MBAIOTh
MMOKa3HUKOM ITOCECHBHOTO BinMinka [ bponamkora 2014, c. 4-5].

ITocecuBHICTH € KIIFOYOBOIO KOHIIEMIIEIO B aHIIIMCHKIA MOBI, IKa JOIIOMarae
BUPA3UTH BIAHONIEHHS MDK Cy0O’e€KTOM 1 00’€KTOM, a TakoX BKa3yBaTH Ha
BOJIOMIIHHSI, HAJICKHICTh UM TOXOMKEHHA. Lle sBume MOXKHa BHUSIBUTH Yy PI3HUX
JacTHHAX MOBH, 30KpeMa B IMEHHHUKAX, 3aiiMEHHUKAX 1 TI€ECTIOBAX.

3aranpHUM BIAMIHOK, SIK TTPABHIJIO, BUKOPUCTOBYETHCS IS TTO3HAYCHHS HA3BU
ocobu, Micug abo pedi, TOMI SK POJOBUH BIIMIHOK BKa3ye€ Ha BIIHOMICHHS
BJIACHOCTI 4YM HanexHOCTI. Llei pomoBuii, a00 MOCECHBHUM, BIIMIHOK (DOPMYETHCS
IUIXOM JO0JIaBaHHS 3aKIHUEHHS 's 10 IMEHHHWKA, HAMpUKIA, cat's toy — iepawka
koma. OaHAaK, y BUIAJKaX MHOXXHHU a00 SIKIIO CJIOBO BXKE 3aKIHUYEThCS Ha “s”,

JuIIe anocTpod A0JAETHCA HA KIHEIb CJoBa: dogs' toys — iepawiku cobax.



[TocecuBHi 3aiiMEHHUKH, TaKl SIK my, your, his, her, its, our ma their, TaKOX
BUKOPHCTOBYIOTHCS JIJIT BKa3iBKM Ha BOJOAIHHSA. BOHM HEe BUMararoTh amoctpoda,
K 1€ B1IOYBAETHCS 3 IMCHHUKAMHU.

Kpim TOro, B aHmmichKiii MOBI ICHYIOTH M1€CIIBHI KOHCTPYKII JJIsi BUpa3y
MMOCECUBHOCTI, Takl ik have, own, abo belong to. Hanpuknan, She has a car abo
This book belongs to John.

Po3yMiHHS Ta TpaBWJIbHE BUKOPHUCTAHHS ITOCECHBHUX (DOPM € BaXKIIMBUM
eJIeMEHTOM Ji1 €(EeKTHUBHOTO CHIUIKYBaHHS Ha aHIIINACHKIA MOBI, aJke BOHHU
J0TIOMAraroTh CTBOPUTH YITKE i TOYHE PO3YMIHHS BIJHOIIEHb Mk 00’€KTamMu Ta
ocobamu.

VYkpaiHcbka Ta aHIIIHChKAa MOBHM MalOTh CBOi OCOOJHMBOCTI Yy BUpaXeHHI
MIOCECUBHOCTI. YKpaiHChbKa MOBa BUKOPUCTOBY€ MOP(OIOriyHi 3acodH, Taki sK
nocecwBHi cydikcu, i1 BUpPaKEHHS Iii€i kateropii. B aHDIiHCBhKIM MOBIi
MIOCECUBHICTh MOXE OyTH BHUpaKe€HAa SK CHHTAaKCUYHO, 3a JOIOMOTIOIO
NPUMMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIM, Tak 1 MOp(ONOri4HO, 4Yepe3 BHUKOPUCTAHHS
anoctpoda Tta “s”. Hampuknan, the King's wife — Opyocuna xopons BUpaxKae
IIOCECHBHICTH 3a JJonoMororo arnoctpoda ta “s” [bpornukosa 2014, c. 12].

3araJibHUI BIIMIHOK B aHIJIIACHKIA MOBI Ma€ HYIbOBHUU EKCIIOHEHT 1 HE
nepeaae KOHKPETHOTO BiIHOIIEHHsI, MO BigoOpakamocs 0 B MOBJIEHHI. [HIIMMM
clioBaMH, y HBOro HeMae Mmopdonoriunoro odopmiieHHs, sike O mepeaaBaio
BIJTHOIICHHS] MK 00’ €KTaMH YU BKa3yBajl0 Ha BIACHICTh. YKpaiHChKa MOBa TaKOX
Ma€e CXoXy (opmy 3arajabHOrO BiIMIHKA, fKa TakoK HE Hece iHdopMmarii mpo
BiJTHOIICHHS YU BJIACHICTb.

Kareropiss mocecMBHOCTI BHWBYAETHCA SK 3 TOYKA 30py MOPQOIOTIUHHUX
0COONMBOCTEW MOBH, TaK 1 ii CHHTaKCMYHHMX BigMmiHHOCTeH. Llg kareropis rpae
BAYJIMBY POJTh Y BUPAKEHH1 BIIACHOCTI Ta BIIHOIIEHb MK 00’ €KTaMH B MOBI.

HeBiguyxyBaHa BIIACHICTb € BaXKJIMBOI KATErOpI€d MMOCECUBHOCTI, IO
BU3HAYA€ TICHE TIOB’SI3aHHS MIDXK TOCECOPOM (BIAaCHUKOM) Ta T[OCECHBHUM
00’ekToM. B 11bOMYy BIHOIIIEHHI OO’€KT BBAXKAETHCS HEPO3PUBHOI UYACTHUHOIO

nocecopa abo CpuiiMaeThCs SIK TAKUM, 1110 HE MOKE ICHYBaTH OKPEMO BiJ HOTO.
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HeBinuyxyBaHa BIacHICTh MOXE OyTH pO3/UIEHA Ha KUIbKa KaTeTropii:

1. AOCOJIOTHO HEBIUYXyBaHa BIACHICTh: 1€ Tl ACIEKTHU, IK1 HEPO3PUBHO
OB’ s13aH1 3 0C000I0 1 ii ICHYBaHHSIM, TaKl K YaCTUHU Tiha (TOJOC, AUXaHHS, 3ip,
cinyx), (i3MYHI XapakTepUCTHKU (3pICT, Bara), aOCTPAaKTHI TOHATTA, UIO
XapaKTepU3ylOTh IHTEJIEKTyallbHYy Ta JAYyXOBHY JAUUIBHICTH (po3yMm, IIam’ sTh,
MOYyTTS) Ta e€Tanu KUTTA (MuHyne, MaiOytHe). Hampuknan, His eyesight
deteriorated so he had to start wearing glasses, She lost her hearing after an
illness she had as a child, His mind always impressed others with its depth and
originality of thoughts.

2. BigHOCHO HEBiTUYXKyBaHa BJIACHICTb: II€ T1 aCMEKTH, SIKI MOXYTh OyTH
OB’ s3aH1 3 THIIUMH 0coOamMu a0 COIIaIbHUMU CTOCYHKaMH, HAIIPUKJIaa, POJUHHI
yieHu (MaTu, CHH) 4Yd COIliajbHI 3B’S3KW (cycin, Tomapwin). Hampuknan, Her
mother always supported her daughter in all her endeavors, He met his school
friend after many years of separation.

3. Oka3ioHaJIbHO HEBIIUY)XyBaHa BJIACHICTb: II€ aCTEKTH, 5IKi HaOyBaIOTh
3HAYEHHS JIMIIE B KOHKPETHOMY MOBHOMY KOHTEKCTI 1 MOXYTh BKa3yBaTh Ha
NPUCBOEHHS a00 HaNeXKHICTh B NaHux oOctaBuHax. Hampuknan, She was looking
for her book that she left on the table yesterday, His car was parked near the
entrance [Yepnosaruii, Kapaban 2006, c. 25].

BimuyxyBaHa BIacHICTb, HaBMaKW, OXOIUTIOE Ti 00’€KTH, SKI HE
PO3IVISAIAOTECS SIK HEPO3PHBHO IIOB’sI3aHI 3 MOCECOPOM 1 3a3BHYai IMOB’SA3aHi 3
HUM 3a QYHKIIE YU COLIAJIBHUM cTarycoMm. lle MoxyTh OyTH mIpeaMeTH
0COOHMCTOTO BOJOMIHHS (OIAT, JKUTIO), MaWHOBI BITHOCHMHH, a00 CoOIiaibHI
arpuOyTH (KjacoBa MPUHATIEKHICTE, Ipodecis).

Po3pizHsaroun HEBiMUYyKyBaHy Ta BiMUyKyBaHY BIACHICTh, MOBHI CHUTBHOTH
BH3HAYAIOTh, SKIi 00’€KTH € HEPO3AUIBHUMH BiJ iX BIACHUKIB Ta SKI MOXYTb
po3MIsilaTUCA  SIK  OKpeMi Bl HUX y KOHTEKCTI MOBHOTO BHPAXEHHS.
HeBiguyxyBaHa BIIaCHICTh € BaXXJIMBHM acCIEKTOM B MOBHIA JIIHTBICTHIIl Ta
KYJIBTYpHIl aHTPOIOJIOrii, OCKIIBKH BOHA BifjoOpaxae crenudiky BIIHOIIEHb MIXK

II0CECOPOM (BJIACHUKOM) Ta MOCECUBHUM 00’ €KTOM y MOBJIEHHI Ta B KyJbTYPHOMY
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KOHTEKCTi. Po3pi3HstouM pi3HI Kareropii HEBIIYYKYBaHOI BIACHOCTI, MOBHa
CHUIBHOTA BU3HAUAE, SIKI 00’ €KTU CHPUUMAIOTHCS SIK HEPO3PHUBHI 00 HEPO3AUIbHI
BiJI ocecopa.

AOCOIIOTHO HEBIIUYKyBaHa BJIACHICTh BKJIIOUAE ACIIEKTH, sIKI BiIOOpakaroTh
(131010TTYHI Ta IHTEJIEKTYaJbHI XapaKTEpPUCTUKH OCOOHM, a TaKOX Ii JKUTTEBUU
nuisax Ta ctaH. L{i acmekTu € HepO3pMBHOIO YAaCTHHOIO MOCEcOpa i BHPaXKaroTh
OCOOMCTICTh Ta 1ICHTUYHICTb.

BinHOCHO HEBIAUY)KYBaHa BIACHICTh BKa3y€ Ha Tl aClEKTH, K1 MOXYTb OyTH
CIUTBHUMM JJIS1 IEKIJIBKOX OC10 4M MOB’sI3aHUMU 3 COLlIaIbHUMU CTpYKTypamu. Lle
BKJIIOUa€ B ceOc POMUHHI WICHH, SKI MalTh CIUIbHI 3B’S3KH, YU OCOOM, SKI
HaJIe)KaTh JI0 MEBHUX COIlIaIbHUX TPYII.

Maemo 3poOHUTH BHCHOBOK, IO OKa310HAJbHO HEBIAUYXKYBaHa BIIACHICTh
aAKTUBYETHCS JIMIIE B TIEBHOMY MOBHOMY KOHTEKCTI Ta BKa3ye€ Ha TUMYACOBY YU
oOMeXXeHy TpuHaJISXKHICTb. Ha BIAMIHY BiI HEBIIUY)KYBaHOI BJIACHOCTI,
BiTUy’KYBaHa BJIACHICTh OXOIUTIOE 00’ €KTH, K1 HE BBOXXAIOTHCS HEPO3PUBHUMH BiJ
nocecopa 1 MOXKYyTh BIIOKpEeMITIOBaTHUCs BiJ HbOro. Lle Moxke BKIIIOUaTH MpeaMeTH
BOJIO/IIHHS, MaWHOBI BIJIHOCHMHH YH COIllaJibHi aTpuOyTH, sSKI HE O0OOB’SI3KOBO
OB’ s13aH1 3 0COOMCTICTIO ITOCECopa Y BC1X KOHTEKCTaX.

AHasi3 HEBITYY)KYBaHOI Ta BIAYY>KYBaHOi BJIIACHOCTI B MOBI Ta KYJIBTypi
CIIpUsi€ PO3YMIHHIO TOTO, SK MOBHI CIIUJIBHOTH CIHPHUHAMAIOTh BJIACHICTh Ta
BIJTHOIICHHSI MDXK JIOIBMH Ta 00’ €KTaMu y cBOeMy MeHTamiTeTi. Lle Takox moke
MaTH BaKJIMBE 3HAYCHHS JJIA AHTPOIOJOTIYHUX Ta JIHTBOKYIBTYPOJOTIUHUX

JIOCITIKEHb.
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1.2 Crpykrypa JNEKCUKO-CEMaHTUYHOTO TIOJII TOCECHUBHOCTI B CyYacHii

AHNTHCHKIA MOBI

CeMaHTHYHE T0JIE € TAKOIO CHCTEMOIO, 3aBIISIKH K1 3IMCHIOETHCS BUBUCHHS
CEeMaHTUYHUX 3MiH Yy MoBi. Teopii mons OuIbIIe HIXXK CTO POKIB, OJHAK L€ HE
3MEHIIIY€ I[IKaBOCTI HAyKOBIIIB 10 1ii jocaimkeHHs. [Ipo 3akoHOMIpHOCTI
CEMaHTUYHHUX 3B’S3KiB MiK MOBHUMHU OIWHHUIIIMH 1 TIPO CHCTEMHHH XapakTep
nexcukn mmcamu B kiHOI XIX — wa mouatky XX cr. (O. IloTebHs,
M. TlokpoBcbkuit, P. Meiiep, I. Incen ta in.).

[Hakie po3risijgae ceMaHTUYHE Toyie HiMelbkuii HaykoBelb B. Iopiir. Bin
JOCITIJIDKY€E CJIOBa SIK CaMOCTiHI MOBHI OJIMHHUIII Ta OCHOBHI 3B’SI3KU 1X 3HAYCHb,
10 BUSIBJISIIOTBCS Y CIOBOCHONYUYEHHSAX Ta cioBax. B. Tlopiir HamaraBcs BUSBUTH
3B’SI3KH, 110 3aKJIaJIeHI B CAaMHUX 3HAYEHHSX CJIB, HANPUKIAO, Yiy8amu noe s3aHo
3 2you, xeamamu nos’szauo 3 pyka. Ilons B. Ilopiiira — npocTi CIiBBiAHOIIIEHHS,
K1 CKJIQJa0ThCs 3 Jl€CiIoBa Ta cy0’ekTa uu 00’ €KkTa a0 MPUKMETHUKA 1 IMCHHUKA
[Uepnosaruii, Kapaban 2006, c. 192]. Ilpu 11so0My TOMIHYIOUYMMH € CJIOBa, 3/1aTHI
BHUpa)kaTH O3HAKW Ta BHKOHYBATH MPEIUKATHBHY (YHKIIO, TOOTO dI€CIOBAa Ta
PUKMETHUKH.

B. Tlopuir posrisgae ceMaHTHYHI TOJIS SK CUCTEMH, JIe CJoBa 00 €IHaHI Ha
OCHOBI1 X 3Ha4€Hb, BUPAKECHHUX y CIOBOCIONYYEHHSAX Ta clioBaxX. BiH Hamarascs
BUSIBUTH 3B’S3KH, 110 BUHUKAIOTh Y CAMHUX 3HAYEHHSX CJIB, HANPUKIAJ, 3B’ S30K
MK yiryeamu 1 2ybu, 4u MDK xeamamu 1 pyka. Y WOTO KOHIEMIT MO
CKIIAJIAIOThCS 3 JI€CIOBA Ta Cy0’€KTa 4M 00’ €KkTa, a00 MPUKMETHHKA Ta IMCHHHKA.
Jlekcu4H1 ONWHMIN, 3/aTHI BUpaXaTd O3HAKM Ta BUKOHYBAaTH TMPEIUKATHBHY
dyHKIIiT0, TaKi SIK JI€ECTIOBA Ta TPUKMETHUKH, € TOMIHYIOYMMH B I[iii KOHIICTIIII].

[Hmia TOYka 30py Ha CEMaHTHYHI MOJs TMPEJCTaBlIeHAa 3apyODKHUM
nociinaukoM M. TpipoM, iKWl po3pOOHB TEOPIF0 CHCTEMHOTO aHANI3Y JIGKCHKH.

Bin posmisiiae MOBY sk II00aIbHY CUCTEMY, PO3AUICHY HA MOHSTIHHI Ta CIOBECHI
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nossa. TloHATIHI mons BimOOpa)KarOTh CXOXKICTh MOHATh, a CJIOBECHI MOJS
00’ €JHYIOTh MOBHI1 OIMHMIII 32 iXHIM 3Ha4€HHSIM Ta (HOPMOIO.

3a BusHaueHHsM M. Tpipa, mome — e CyKyNHIiCTh MOBHHX OJMHHI,
00’€THaHUX CHUIBHICTIO 3MICTY. | KOXHE CIOBO B MOBI HAJ€XKHUTh JO IMEBHOTO
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI0 TMoJisA, 4yacto a0 Oararbox. Haykosui, B. 1. Kapaban,
JI. M. Yepnonaruii, O. O. CeniBaHOBa, TaKOX PO3MISIAIOTH JIEKCUKO-CEMaHTUYHI
NoJIsl SIK CTPYKTYPOBaHI CHUCTEMH, Ji¢ CJ0oBa 00’ €QHYIOThCS HAa OCHOBI CITUTBHUX
3HAYCHHEBUX CEM Ta IHIIUX CEMAHTUYHUX KOMIIOHCHTIB.

VY cydacHId JIHTBICTHIl, TWUTAaHHS JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TIONIB CTalu
OJTHIEIO 3 KITFOYOBUX TEM JOCIIKECHb. i CEeMaHTUYHI CTPYKTYpH BH3HAYAIOTHCS 5K
CEMaHTHUKO-TapaIurMaTUYH1 YTBOPEHHS 31 CBOEK0 aBTOHOMHICTIO Ta CIEU(pIYHOIO
opraHizamiero. BOHHM BKIIOUAKOTh PSAJ  XapakKTEPHUX PHC, SAKi poOIATH iX
YHIKQJbHUMU Ta BaXJIMBUMHU 00’ €KTaMH J10CIII>KEHHS.

3rigHO 3 JOCIIIKEHHIMH 0ararboxX IOCIIJIHHUKIB, JEKCHKO-CEMAaHTHYHI IO
MalwTh SApO Ta mnepudepito, CHUIbHY HETPUBIAJIBHY YacTHHY B TIYMAueHH1 1
ICHYIOTh 30HM CEeMaHTH4YHOTO mepexoay. OCHOBHA iied MO MOJIATae y TOMY, IO
BOHO € aOCTPaKTHOIO CTPYKTYpOIO, SIKa MOXKE BKJIFOYaTH B cebOe cioBa PI3HUX
KJIaciB, 00’ € THAHUX CIUIBHICTIO 3MICTY Ta CACTEMHUMH BIIHOCMHAMHU MK HUMH.

CTpyKkTypa CEMaHTUYHOTO MOJSI BKIIOYA€ KUIbKa BaKIIMBHUX KOMIIOHEHTIB,
TaKuX SIK SAPO, NEHTP, nepudepiro Ta hparMeHTH mois. SIapo moss mpeacTaBiIcHe
3arajJlbHUM KOMITOHEHTOM 3HAu€HHS, HABKOJIO SIKOTO PO3TOPTAETHCS came TOJe.
LlenTp Mo CKIIAA€THCS 3 OAUHUILD, SIKI MAIOTh CIUIBHE 3HAYCHHS 3 SIPOM Ta MIXK
coboro. Ilepudepis mons BKIOYAE OIWHHMIN, SKI € HAWBUIITAJICHIIIAMH 34
3HAYEHHSIM BII SiApa 1 JETaii3yl0Th OCHOBHE 3HAueHHS mois. DparMeHTH OIS
MPENCTABISIOTh COOOI0 BEPTHKAIBHY CTPYKTYPY, SKa YTBOPIOE OKpEMY Timepo-
TIMOHIMIYHY CTPYKTYDY.

CemaHTHYHI TONIS  BiIOOpakarwTh CHCTEMHUM  XapakTep MOBH Ta
B32€MO3AJICIKHICTh Ta B3a€EMOOOYMOBJICHICTh JIGKCUYHUX OAWHUIb. BOHM Takox

Mal0Th BIJHOCHY aBTOHOMHICTb Ta YTPUMYIOTh O€3MepepBHICTh MO3HAUYECHHS CBOTO
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CMHUCIIOBOTO mpocTtopy. KokHe mojie 3HaXOMUTHCS Yy B3a€EMO3B’SI3KY 3 1HIIUMU
CEMaHTUYHUMHU TIOJISIMU B MEXKaX 3arajbHOI JIEKCUYHOI CHCTEMH MOBH.

AHami3 Ta po3yMiHHS JICKCUKO-CEMaHTHYHUX TIOJIIB € Ba)KIMBOIO CKIIAIOBOIO
JIEKCUYHOI CEMaHTHKH, sIKa JI03BOJISIE€ Kpallle pO3yMITH OpraHi3allito 3Ha4YeHb CIIB Y
MOBI Ta 1XH1 B3a€MOBIJTHOCHUHH.

Kareropist mocecuBHOCTI € OAHIEIO 3 KIIOUOBUX KaTeropiii y MOBO3HABCTBI Ta
JTHrBICTUII. BOHA MOCHIIKYETHCS 3 PI3HUX TOUOK 30pY, OCOOJIMBO Y KOHTEKCTI ii
B3a€EMO3B’SI3Ky 3  IHIIMMHU  KaTeropisiMM, TaKUMU SIK  JIOKATUBHICTH 1
ek3icTeHianbHICTh. CyTh OCECUBHOCTI MOJISTa€ B YCTAHOBJIEHHI BITHOCUH MIX
Cy0’€KTOM-TIOCECOPOM 1 00’ €KTOM BOJIO[IHHS 200 HAJIC)KHOCTI.

JIeKCUKO-CeMaHTHYHE TIOJI€ TMOCECHMBHOCTI BiJIrpae KIHOUYOBY pOJIb Y
CTPYKTYpl Cy4acHOi XyAOXHBOI aHriiiicekkoi MoBu. lle mone BigoOpaxkae
BITHOCUHHU BOJIOAIHHS, HAJIGKHOCTI Ta 3B’S3KIB MK OcoO0aMu, MpeaMeTamMu Ta
imesMu. Y XylnoKHbOMY KOHTEKCTI aHTJIIMChKOI MOBH I1i BIIHOCMHHU YacTO CTAIOTh
THCTPYMEHTOM [IJI1  TJIMOIIOTO PO3KPUTTS XapaKTepiB, BHYTPIIIHBOTO CBITY
MEPCOHAXIB Ta TUHAMIKH MOIH.

Crnenudika XymoXKHbOTO TEKCTY [O3BOJISIE JIEKCUKO-CEMAHTUYHOMY TIOJIIO
IIOCECUBHOCTI PO3KPHUBATHCA Y BCii CBOil OararorpaHHocTi. BimHOCMHYN BOIOAIHHS
MOXYTh CTaTH CHMBOJIOM BJaju, KOHTPOJO, a0o0, HaBIaKH, OE3MOpagHOCTI Ta
BTparu. Takok BOHH MOXYTh OyTH BUKOPHCTaHI JIJIsi MIAKPECICHHS €MOIIMHUX
3B’SI3KIB MK TIEpCcOHa)kaMu abo IJIsi IEMOHCTpAIlii COIliadbHUX 1 KYIbTYPHHUX
0COOJIMBOCTEH MEBHOTO CEPEOBHIIIA.

JlonaTkoBO, JEKCUKO-CEMAHTHUYHE TOJIe TIOCECUBHOCTI B CYYacHIN XymOXKHIN
AHTITIMCHKIA MOB1 MIIKPECTIOE BAXKIUBICTh KOHTEKCTYy. OmHEe i Te X CJI0BO abo
¢dpa3a moxxke HaOyBaTH PI3HMX BIATIHKIB 3HAYCHHS 3aJIC)KHO BiJ] CHTyaIlli, B SKIi
BOHH BXKHMBAIOTHhCH. Taka JMHAMIYHICTh Ta OaraTo3HAYHICTh JO3BOJISE aBTOpPaM
e(peKTUBHO MpaloBaTH 3 TEKCTOM, CTBOPIOIOYH MIHOOKI, OaratopiBHEB1 00Opa3H.

3a3BHUyail B CTPYKTYpl MOCECUBHOTO BUPA3y BUAUISIOTHCS HACTYMHI CKJIAIOBI:
MOCECUBHUM cy0’ekT (0c00a, sIKii 1IOCh HAJIEXKUTHh a00 fKa IIOCh MAe€), MPEeIUKaT

IIOCECUBHOCTI/BIACYTHOCTI (BKa3ye Ha HAsABHICTh a00 BIJACYTHICTh YOroCh Yy
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nocecopa) 1 00’€KT MOCECHUBHOCTI, SIKHH € KJIIOUOBUM MOHATTAM Yy PO3YMIHHI
nocecuBHOCTI. (OO0’€KT TOCECHMBHOCTI MOXe OyTH  BIIYY>KyBaHUM  a0bo
HEBITUY)KYBAaHUM, 1 IISI XapaKTEPHUCTHKA BU3HAYAETHCS CTYIEHEM 3B’SI3Ky MIK
nocecopom 1 06’extoM [Clausner, Croft 2017, p. 5-6].

HeBiguyxyBaHa BiacHICTh Iiependadae, 1O O0O0’€KT TMOCECHUBHOCTI
HEPO3PUBHO MOB’S3aHUH 3 ICHYBaHHSIM IOCEcOpa 1 MOXKE PO3IVISIIATHCS SIK HOTO
yacTuHa. [CHYIOTh pi3HI BUIU HEBIIYKYBaHO1 BIACHOCTI, BKIFOYaI0UN aOCOIFOTHO
HEBIIUY)KYBaHYy (sKa OXOIUTIOE YAaCTHUHHM TuTa, (PI3MYHI KOHCTAHTH 1 aOCTpakKTHI
NOHSTTSA), BIJHOCHO HEBIAYYXYBaHy (SIKa OXOIUTIOE YAacTUHU TUIa, 10
BIJIPOCTAIOTh, Ta POJUHHI UM COIIaJIbHI CTOCYHKH) 1 OKa310HAJIbHO HEBIAUYKYBaHY
(sIka aKTyalli3y€eThCs B MOBHOMY KOHTEKCT1).

BinuyxyBaHa BIacHICTh BKIIIOUa€ MarepiajbHl 1 aOCTpakTHI 00’ €KTH, SKi
MOBHUI MEHTAJIITET HE PO3MIAAae sIK OO0OB’A3KOBHM ab0 HMOBIPHHM e€JIeMEHT
nmocecopa, 1 BOHM YacTilie ToB’s3aHi 3 QyHKIIOHAJILHUMHU acClleKTaMU, TaKUMU K
IpEeIMETH OCOOMCTOrO BOJIOAIHHS, MaWHOBI BITHOCHHHM 1 COIaJbHI 3B’S3KH Y
CYy4YacCHUX JOCIIIHPKEHHSIX MOCECUBHOCTI PO3MISAAIOThH ii SIK Y BY3bKOMY, TaK 1 B
MIUPOKOMY PO3YMiHHI. 3a BY3bKMM IIJXOJOM, TMOCECHUBHICTb BUHHUKAE IIUIIE Y
BUIIAJIKy, KOJU CYO0’€KTOM € 0co0a, a 00’€KT HaJCKHUTh 0 BIAIYXKYBaHOI
BIACHOCTI. B mupokoMy po3yMmiHHI, TOCECUBHHUM CYO’ €KT MOXKe OYTH PI3HUMU
CYTHOCTSIMH, a OO’€KT BOJIONIHHS MOXe OyTH BimuyKyBaHUM  a0o
HEBITUY)KYBaHUM.

[Ipore, He 3Baxaroyn Ha OOIIMUPHI JOCHIIKECHHS, KaTeropis MOCECHBHOCTI
3QJIAIIAETHCS MPEAMETOM JUCKYCil Ta PI3HOMAaHITHUX MiAXOMIB y JMiHTBicTHIi. Ll
PI3HOMAHITHICTh BIZOOpa’kaeThCs y PI3HUX TIAYMAuCHHSIX 1 Miaxodax A0 IN€l
Kareropii cepen Oararbox JIHTBICTIB. He3Baxkaroun Ha 1€, JesKi 3arajabHOBH3HAHI
MOTJISIIA BKITIOYAIOTh 171€10, IO TIOCECUBHICTh € XapaKTepHOIO TMEepeayciM Jis
IMEHHHKIB, MOCECUBHHX 3aliMEHHUKIB Ta MOCECUBHUX MPUUMEHHUKIB. Takox
ICHY€ TOUYKa 30Dy, 110 AI€CIIOBA Mamu 1 Oymu yHIBEPCAJIbHO BUPAXKAIOTh 3HAYCHHS
BOJIOAIHHSA, aj€ ICHYIOTh 1 MEHII MONIMPEH1 TYMKH, IO 1HIIl J1€CIOBA MOXYTh

TAKOX BHUPAXXATH CCMAaHTUKY BOJ'IOI[iHH?I.
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VYcepenHeHHsT PI3HUX MIAXOAIB 1 TAyMau€Hb MMOCECHBHOCTI JIO3BOJIIE HaM
Kpalle po3yMiTH L0 CKJIaJAHY JIHIBICTUYHY KaTeropito 1 ii pojb y MoBIi. Takox
3araJlbHOBU3HAHOK € TO4YKa 30py, 3ampomnoHoBaHa mme JIx. Jlaon3zoMm, y
MOAAJIBIIOMY MiITpUMaHa Ta MOIIMPEHA THITUMHA JIHTBICTaMU
(JI. A. bynaxoscekoro, H. B. I'yiiBantok, M. A. XKosrob6proxa, 1. I. Cnunbka), 110
JieciioBa MaTu Ta OyTHU € yHIBEpCAJIbHUMH JUIsl BUPAKECHHSI 3HAYEHHS BOJIOAIHHS.
MeHII  TOMIUPEHOK €  JyMKa, [0 CEMAaHTHKOK  BOJIOAIHHS  TaKOX
XapaKTepU3YEThCS OUTbII IIMPOKa rpyma AI€CIiB, PI3HUX 32 CEMAHTUKOIO, HAIp.,
aHr. tobuy, tosell, tofail, tosteal, totear, ykp. KynmyBaTH, MpojiaBaTH, OpaKyBaTH,
Kpactd, BigpuBatu Touio [Fauconnier, Turner 2002, p. 15]. KurouoBum st
KaTeropii IMOCECHUBHOCTI € TIOHATTS 00’€KkTa BOJOMAIHHS abo, 3a I1HIIUM
BU3HAYCHHSM, IIOCECHBHOTO 00’ €KTa, a/IKe caMe CEMaHTHKa IIOCECUBHOTO 00’ €KTa
Ta XapakTep HOro JOriKO-CEeMaHTHMYHOTO BIJHOIICHHS JO IOCecopa BHU3HAYAE
3B’SI30K MIXK Y Ta Z SK TOCECUBHHM.

Jlekcuko-ceMaHTHYHI TOJIS 3aJIMIIAIOTHCS BXKIUBUM 00’ €KTOM JOCIIIKEHHS
JHTBICTIB, 1 Pi3HI BUCHI MaIOTh CBOI BJIACHI MIAXOAM JO iX PO3YMIHHS Ta aHAJI3Y.
Jlekcuko-ceMaHTHYHE TOJIé TMOCECUBHOCTI B AHMIIMCHKIA MOBI € Ba)JIMBUM 1
OararorpaHHMM, ajp)kKe BOHO BiJOOpa’ka€ pPI3HOMAaHITHI BIJHOIICHHS BOJIOMIHHS,
HajexHOCTI Ta imeHTudikamii. Ile mome 00’egnye cnmoBa Ta dpasm, sKi
JOTIOMararoTh BHUPA3UTH BITHOCHMHU MK oco0aMu, 00 ’€KTamH, SBHUIIAMH Ta
iesmu.

OCHOBHUMH KOMIIOHEHTAaMHU IIOTO TIONIA € IMEHHUKH 3 TIOCECHBHHMH
3aKiHYCHHSIMH, TTIOCECUBHI 3aiiMEHHUKH Ta JIECTIBHI KOHCTPYKIIii, IO BUPAKAIOTh
BOJIONiHHS. [leHTpanbHUM €1eMEHTOM € IMEHHHK 3 TTOCECUBHUM 3aKiHUCHHIM

JliecmiBHI KOHCTpYKIIii, Taki K have, own Ta belong to, BimoOpakarOTh
JWHAMIYHI BIJHOIICHHS BOJIOAIHHA. BOHM MOXYTh BKa3yBaTH Ha CTaTU4HI a0o
3MIHHI BIITHOCHHH, a TaKOK HA IX THUMYAaCOBICTb.

Kpim Toro, € psin iHmmxX ciaiB Ta ¢pa3, MO MOXYTb BXOJUTHU JO IHOTO
JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOTO TIOJIS, TAKUX SIK possess, retain, acquire, siKi BKa3ylOTh Ha

PI3H1 aCMIEKTH BOJIOJIIHHS Ta KOHTPOJIIO.
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TakuM YUHOM, JIEKCUKO-CEMAaHTUYH1 MOJIS 3aIMILA0THCS BAXKIMBUM 00’ €KTOM
JOCIIIJIPKEHHS JIIHIBICTIB, 1 HAyKOBLII MalOTh CBOi BIACHI MIAXOAM 10 iX PO3YMIHHSA
Ta aHali3y. JIeKCUKO-CEeMaHTUYHE MOJ€ TOCECUBHOCTI BiI0Opaka€e BaKIUBY pOJIb B
Cy4YacHiM aHTIINCHKIA MOBI, TaK fK I 3B’A30K MDK 0cO0aMu Ta MpeaMeTamu, 110
BHpaka€ HaJEXKHICTh 200 BOJOAIHHSA. [JMHAMIYHICTH MOCECUBHOCTI HaJae odOpazam
XyAOXKHBO1 JIITEpaTypHu SICKpPaBOCTI, IIMOMHM Ta pOOUTH iX OararorpaHHUMHU. Y
CTPYKTYpl TMOCECHMBHOTO BHpa3y, 3a3BHuail, HACTYIHI CKJAJOBl: NOCECHUBHHI
Cy0’€KT, TpeIuKar MOCECHUBHOCTI 1 00’€KT IMOCECUBHOCTI, SKHUH € KIOYOBUM

HOHSITTSM Y PO3YMIHHI IOCECUBHOCTI.

1.3 Tumosoriss 3Ha4eHb MOCECHBHOCTI Ta iX (YHKI[IOHYBaHHSI B MeXax

JICKCUKO-CCMAaHTHUYHOI'O ITOJIA

[TocecuBHICT, € BaXXJIMBUM CEMAHTHYHUM KOMIIOHEHTOM, SIKUW BHUpaKae
BITHOIIICHHS HAJCKHOCTI MDK MpeaMeTaMd Ta SBUIMIAMH. Y MOBO3HABCTBI
BUJIUISIOTH Pi3HI THUIIHA MTOCECUBHHUX BIIHOIIEHH Ta CIIOCOOM iX BUPa)KEHHS B MOBI.
VY 1poMy po3aiii po3mISAA€THCS TUIIOJIOTIS 3HAUYE€Hb IMOCECUBHOCTI B YKPATHCHKIN
MOBI Ta aHaNi3yeTbcs (YHKI[IOHYBaHHS MTOCECUBHHUX OIMHHIIL Y MEXKaX JIEKCHKO-
CEeMaHTHYHOro mojsg. JlOCHiIKEHHS MOCECHBHOCTI Ja€ MOXIIHBICTh IJIHOIIC
3pO3YMITH  TPUPOY CEMAHTHYHMX 3B’SI3KIB Yy MOBI Ta  OCOOJHMBOCTI
KOHIIETITyaTi3allii JiHCHOCTI B MOBHII KapTHHI CBITY.

[ToHATTS MOCECUBHOCTI MOKHA BUPA3UTH PI3HUMH CITOCOOAMH, HAIIPUKIIA, 3a
JIOTIOMOTOI0 JIiECTiB have — mamu, belong — wuanexcamu, own — 6on00imu,
possess — 80100imu; IMCHHUKIB OWHer — GlIACHUK, XA35iH, pOSSeSSion — 60100iHHAL.
[Uepuosaruii, Kapaban 2006, c. 82]

dopMa poOIOBOrO BiIMIHKAa YTBOPHUTHCA MPUETHAHHAM 3aKIHYEHHS — 'S 10
IMEHHUKIB B ogHuH1 Tom's hat, a woman's hat, the boy's father 1 10 IMEHHUKIB y

MHOKHHI, SIKIITO BOHM HE KIHYAIOTBCSA HA -S men's shoes, women's hats, children's



18

books. IMeHHUKHM, IO KIHYAIOTbCSI B MHOXHMHI Ha -S, MNPUENHYIOTH TUIBKHU
anoctpod the boys' books, the girls' dolls.

[ToHATTS TIOCECMBHOCTI MOXE TaKOX BHpaXaTucs 3a  JOIOMOTOO
NPUIMMEHHUKOBUX 3BOPOTIB 13 NpUMUMEHHUKOM of. [HOAl 3aMicTh LBOTO MU
3HaXOJIUMO aTpUOYTUBHO BXKUTUM IMEHHUK, HAPUKIAL: the legs of the table i the
table legs — niowcku cmona, the City of NewYork i New York City micmo — Hovio-
Hopx. TlocecuBHi 3aiiMEHHUKH, IMEHHUKH B POJOBOMY BiIMIiHKY ¥ IMEHHUKH i3
OpUMMEHHUKOM Of, KpIM MOHATTS MPUHAJIEKHOCTI, BOJIOIIHHS BUPAXKAIOTh 1 1HIII
BiTHOCUHHU ¥ 3B’SI3KH.

[TOHATTS TOCECHBHOCTI BUPAXKAETHCS TAKOXK 3a JIONMOMOTOK TOCECUBHUX
3aliMEHHUKIB;, my, mine, our, ours, his, her, hers; its; your/yours; their, theirs.
[Fauconnier 2010, p. 106—-107] a1 1bOrO0 BUKOPUCTAIOTHCS TaKOK IMECHHUKHU B
POIOBOMY BIIMIHKY.

Tunosoriss 3HauYeHb TIOCECHMBHOCTI B MOBI BijoOpaxae Oararo pi3HUX
croco0iB, SKUMU MOBA MOKE BHpa)KaTW BIIHOIIEHHS BJIACHOCTI Ta BOJIOMIHHS.
OyYHKI[IOHYBaHHS IIMX 3HAYEHb B MEXaX JIEKCUKO-CEMAHTHUYHOTO TOJs J0MoMarae
OopraHizyBaTd MOBHY IiH(oOpMaIlit0 Ta PO3PI3HATH BINTHOCMHU MK 00’ €KTaMH,
JONbMH, a0CTPAKTHUMU MOHSATTIMU TOIIO.

Tunosoris 3Ha4eHb MOCECUBHOCTI B MOB1 BU3HAYA€E PI3HI CITOCOOM BUPAKEHHS
BJIACHOCTI, HAJICKHOCTI Ta BIIHOCHH MK 00’€KTaMH, 0co0aMH 4d aOCTPaKTHUMU
noHATTsIMU. 111 3HaYeHHS (QYHKIIIOHYIOTh B MEXKaX JIEKCMKO-CEMaHTHYHOTO OIS
MOBH, IO BiOOpa)ka€ BITHOCHMHM MDK CJIOBaAaMH Ta KOHIICIISIMH B MOBHIH
CHCTEMI.

1. TlocecuBHE 3HAYCHHS BOJOJIHHS: II€ 3HAYCHHS BKa3y€ Ha BOJIOMIHHS
0co0010 ab0 CYTHICTIO KOHKpPeTHHM 00’€kToM abo pecypcom. BoHo momomarae
BHUPA3HUTH BIACHICTH 1 KOHTPOJb HAJ 00’ €KTOM, SIK, Hanpuknam: This is my book, ye
MOl KHU2a.

2. IlocecuBHe 3HA4YEHHS HAJICKHICTh: 1€ THUN 3HAYEHHS BKa3zye Ha

BITHOIIICHHS HAJCXKHOCTI YW TMPUHANCKHOCTI. BiH momomarae BUpasuTH, IO
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00’€KT HaJexkuTh a00 MOB’sI3aHUN 3 MEBHOI 0CO00I0 ab0 CYTHICTIO, SIK Y (pasi:
This country is their homeland, ys kpaina ixns 6amokiswina.

3. TlocecuBHe 3HA4YCHHS TOXOIKCHHS: I1¢ 3HAYCHHS BKa3ye Ha Te, IO
00’€KT YK KOHLEMISI Ma€ MOXOIKEHHS Bl MEBHOI ocoOu abo mxkepena. BoHo
JoTioMarae BUPa3UTH, 3BIJIKH MMOXOAUTh 00 €KT, K y pasi: This recipe is from my
grandmother, yeti peyenm 6i0 moei 6abyci.

4. TlocecuBHE 3HAYCHHS BIHOIICHHS: II¢ 3HAUYCHHS BKa3ye Ha OcCOOHCTE
BITHOIIIEHH OcO0u 10 00’ekTa, sBUIIa 4u inei. BoHO nomomarae BuUpasuTu
0COOHCTY 3B’SI30K MK 0CO00I0 1 KOHKPETHUM 00’ €KTOM, sIK y (ppasi: This painting
IS my creation, Ys KApMuHa — MOsL MEOPYiCmb.

5. TlocecuBHe 3HaueHHs iAeHTH}IKaliiiHe: 1el TUN BKa3ye Ha
i1IeHTHdIKaliio 0codbu Yepe3 ii BOJOAIHHA YMMOCh. BiH jqomomarae BUpasuTH, SK
00’ekT abo craryc iaeHTU(]iIKye 0co0y, sk y dpasi: He is the owner of this
company, 6in énacuuk yiei komnanii [I'emxo 2014, c. 78].

Ili Tumu 3Ha4YeHb MOCECHBHOCTI MOXKYTh (DYHKI[IOHYBaTH B PI3HUX JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHUX TOJISIX MOBH, B 3aJIE)KHOCTI BiJ] KOHTEKCTY Ta CIelUu(}iKu KOHKPETHOT
MOBU. BOHM nomomararoTh TOYHIIE BHUpa)KaTH BIIHOCHMHU MK CYTHOCTSIMH Ta
00’eKTaMH y MOBHOMY BHpa3i, 1[0 € BXKJIWBHUM JUIS CHUIKYBaHHS Ta PO3YMIHHS
TEKCTIB.

Bona ngomomarae kparie po3ymiTH crociO, SIKHM HOCii MOBH YTBOPIOIOTH
MOBHY KapTuHy CBIiTY. llocecMBHI CHHTAaKCHM4YHI KOHCTPYKIIi BiIOOpaKarOTh
0COOJIMBOCTI BITHOCHH Y MOBHIM JIMCHOCTI 1 B MHUCJICHHI JTFO/ICH.

Hocnigauk B. H. TormopoB po3misimaB mMOCECWBHI BITHOCHHU 3 1CTOPHYHOI
MEPCTIEKTUBY 1 BBAXKAB iX AHTPOMOICHTPUYHUMH. BiH TOSCHIOBAB II€ MIJISXOM
TCHE3UCy JIIOICBKOTO MOBHOTO MEHTANITETy, MOYMHAIOYU 3  YCBIJOMIICHHS
JIONWHOI0 caMoi cebe 1 CBOTO Tia, a MOTIM PO3IIUPIOIOYN 1€ YSBICHHS Ha 1HIII
00’€KTH 30BHIIIHBOTO CBITY. llg Momenp mnoOCTymoBOo po3BHUBaiacsi, 1 MOBHI
KOHCTPYKIIIi cTaiu BigoOpakaTu 1ei mpoiiec.

OgnuM 13  BaXJIMBUX AaCIEKTIB € PO3pPI3HEHHS MDK MNPSAMHM Ta

MeTa(pOpMYHUM BXHBAHHSIM IOCECHBHUX KOHCTPYKLIM. Y HpsIMOMY BKHBAaHHI
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MIOCECHUBHICTh BUPAKAa€ HACIIPaB/Al ICHYIOUYl BITHOCHHU BOJIOIIHHS Ta HAJIEKHOCTI.
VYV MeradopuyHOMYy BXKHBaHHI, BOHA MOXKE BHpa)kaT OUIbLI aOCTpakTHI abo
MePEHOCH1 BIITHOCUHU, HANIPUKIIAJI, «BOJIOITA 3HAHHAMM» a00 «BIACHICTh YaCy».

Takox Kareropirdo MOCECHBHOCTI JOPEYHO IOCHIKYBATU 3 TOUKU 30Dy
CHUHTAKCHUCY, a CaM€ KOHCTPYKIIli 3 MPUCBIHHUM 3aliMEHUKOM, POAOBUM BiIMIHKOM
Ta IPUIUMEHHUKOM Of.

[TocecuBna koHcTpykiiss N'sN Mae cBoi oOMexeHHs, Takl SIKk OOMEKeHe
JIEKCUYHE BXXMBAaHHS Ta IMO3MI[IiHA OOMEXEHICTh (B mpemno3ullii). BiH Takox He
BKHUBAETbCsl Y (opmi MHOXKHUHM. Ll kareropiss (QyHKIIOHYe (K O3HAYeHHS 1
OOMEXYEThCSI IMEHHUMH CIIOBOCIIONIYYCHHSIMH, IO JIOJATKOBO TMiJKpecitoe i
0OMEXKEHHI XapakTep.

[TocecuBHna xoHcTpykiisi N'sN BU3Hauae 3ajeKHY IHTEPIPETAILito, e MepLIni
IMEHHUK (IOcecop) BKa3ye Ha BJIacHUKAa YW BOJONUIBI, a APYTHid IMEHHUK
(mpeameT) mokasye, 110 came BOJIOAIETHCS a00 HaJIeXHUTh I[bOMY mocecopy. Lle
MOXKe CTocyBaTucs (HI3UYHUX 00’ €KTIB, BIJIHOCHH, 17€H, Ta HaBIThb aOCTPAKTHUX
HOHSITh.

AHaIi3yHOuH CITIBBIIHOIIEHHS MK (POPMaHTOM 'S Ta 3HAUCHHSIM ITOCECHBHUX
KOHCTPYKIIIH, MOXKHA TIATBEPAUTH ICHYBaHHS KaTeropii mocecuBHOCTI B MOBI. Ll
KaTeropis BUPAKAETHCS yepe3 rpaMarudHi GOpMH 1 Iepeaae CEMaHTHKY BOJOAIHHS
Ta HAJIEKHOCTI. TakuM YMHOM, MOCECHUBHOCTI KOHCTPYKIIII B aHIIIHCHKIN MOBIi €
CKJIQJHOI0 TPAMaTUYHOIO KaTEeTOpi€l0, SKa JTONOMAarae BUPA3UTH BITHOCHMHHU MIXK
IIOCECOPOM 1 00’ EKTOM BOJIOJTIHHS.

OTxe, Kareropist MOCECUBHOCTI y MOB1 NMMOOKO BIUIETEHA B MOBHY KYIBTYpPY 1
BiloOpakae OCOONMMBOCTI CHPUHHATTS CBITY HOCIAMH MOBH. BoHa cTBOpIO€
MOJKJITUBICTh BUPA3UTHU Pi3HI BIIHOCUHU M1X JIOIbMH, IPEAMETAMU 1 1A€SIMU, IO €
BAYKJIMBUM JIJIS CITUTKYBAaHHS T4 BUPAKCHHS KOHIICTIITIH.

Kareropist mocecuBHOCT1 BimoOpakae He JiMIlle MOBHY KapTHUHY CBITY, aje u
MICUXOJIOT1UHI Ta COI[IOKYJABTYpPHI aCMEKTU CIIPUMUHATTS CBITY HOCIIMU MOBU. BoHa
BijoOpaxkae BIJTHOCUHU BJIACHOCT]I, MIPHUHAJICKHOCTI, 1meHTudiKaIii,

IHAUBINYaJTbHOCTI, a TAKOXK BUpaX)ae eMOIlIHE 1 KyIbTypHE 0araTCTBO MOBH.



21

Tunomnoriss 3Ha4Y€Hb TMOCECUBHOCTI B MOBI € BaXXJIUBOK YacCTHUHOIO
MOBO3HABCTBA, KA JIONIOMAarae po3yMiTH, SIK MOBa BHpPa)Ka€ BIIHOCHHU BJIACHOCTI,
BOJIONIHHS Ta HAJEXKHOCTI MDK CYTHOCTSIMH Ta 00’exktamu. lLlg tumonoris
BioOpaxka€ pi3HI CcHocoOW, SKMMH MOBa BHUpPAa)Ka€ MOCECHUBHI BIAHOCHUHH, 1
JoTIOMarae YHUKHYTH HEIOPO3yMiHb Ta HEOJHO3HAYHOCTEHN y CIUIKYBaHHI.

Takok, BaXJIMBO BpPAaxXOBYBaTH TIpPaMaTH4YHI 0OCOOJMBOCTI TMOCECUBHUX
KOHCTPYKIIiH y pi3HUX MoBaX. Hampukman, y Oararbox CJIOB’SHCBKHX MOBaX,
MOCECUBHICTh MOXXE BHUPA)KaTUCSA uepe3 BIAMIHOK, a B aHIVIIHCHKIA MOBi, BOHA
4acTO BUPAXKAETHCS 3a JIOMOMOTroro amoctpoda ta ciosa “s”, mHanpukian, John's
book.

JlonaTtkoBo, pi3HI KylIbTYypd Ta MOBH MOXYTh MaTH BIJIACHI KOHIIEMIIii
MIOCECUBHOCTI, $IK1 BIAPI3HAIOTHCA Bin 3axoAiB. Hampukian, B JeIKUX KyJIbTypax
MOJKE ICHYBaTH OUTBIIIMI aKIIEHT Ha KOJIEKTUBHIM BIACHOCTI YM Ha BITHOCHHAX JO
IPUPOJIH.

BpaxoByrouu 11i aclieKTd, MOKHa 3pOOUTH BHUCHOBOK, III0 THIIOJOTIS 3HAYEHB
MIOCECHUBHOCTI € 0ararorpaHHOI0 Ta JMHAMIYHOIO Tajly3310 MOBO3HaBCTBa. BoHa
JoTIOMarae Kparie po3yMiTH K KyJIbTYpHI, IICUXOJIOT14HI Ta TpaMaTU4YHi aCIeKTH
MOBHU BIUIMBAaIOTh Ha CIPUUAHATTS Ta BUPAXCHHS BIACHOCTI Ta BIJHOCHH MIXK
JoAbMUA Ta o0’ekTamMu y MoBIEHHI. [lg1 o06macTh MOBO3HAaBCTBA MPOAOBKYE
BUBYATHCS Ta PO3BHUBATUCA, JOTIOMAaralodd HaM Kpaiie pO3yMITH MOBY Ta

CIUIKYBaHHS.

1.4 TlocecuBni koHcTpykmii N'sN sk OCHOBHMI 3aci0 BepOamizariit

MMOCECHUBHOCTI B Cy4acHI! aHTJIINChKIA MOBI

[TocecuBHICTh B aHIIIUCHKIM MOB1 € OTHUM 3 OCHOBHHUX CIIOCO01B BUPaKEHHS
BITHOIIIEHb MK 00’ €kTamMu. BoHa peani3dyeThcsi Ha JIEKCHIHOMY, MOP(OIOTIYHOMY

Ta CUHTAKCUYHOMY piBHAX. Ha JekcMyHOMY piBHI MOCECHUBHICTh BHPAXAETHCS 3a
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JOTIOMOT'0K0 MPUCBIMHUX MPUKMETHUKIB Ta 3aiMEHHMKIB. BOHM KOHKPETH3YIOTh
rmocecopa, BKa3yruu Ha HOro ocoly, yucio, cratb. [IpuCBiifHi JIeKCEMU € OTHUM 3
OCHOBHHUX 3aC001B BUPAXKEHHS MOCECUBHOCTI B aHIIIIMCHKIN MOBI.

Ha wmopdonoriunoMy piBHI MOCECHBHICTh pEali3yeTbCsd 3a JOMOMOIOIO
MPUCBIMHOTO BIAMIHKAa IMEHHUKIB Ta NPUKMETHUKIB Ha -'s. Llg rpamaruuna
KaTeropist J03BOJISi€ BHUPA3UTH BIAHOLIEHHS HAJIEKHOCTI Ta BOJOMIHHA 0e€3
BUKOPHUCTAHHS JIONATKOBUX CJiB. CHHTaKCUYHHMIA PIiBEHb MPEACTABICHUM
aHAJTITUYHUMU KOHCTPYKIIISIMU 3 IPUHMEHHUKAMU of, with Ta 1H. BOHU BUpaXXatoTh
IIHPOKE KOJIO TMOCECHUBHUX BITHOIICHb MK MpeaMeTaMu Ta sBHUIaMu. KokeH 3
IIUX 3ac00IB Mae CBOIO crenudiky Ta 0ocOOIUBOCTI BKUBaHHS. JIeKCUYHI OMHUIII
KOHKPETU3YIOTh Tocecopa, Mopdosoriudi (HopMU BUPaXKAIOTh IOCECHUBHICTH
KOMITaKTHO 0€3 JOJaTKOBUX CJIiB, a aHATITUYHI KOHCTPYKIIi1 TO3BOJISIIOTh BUPA3UTH
CKJIAJTHI CEMAHTHYH]1 BIIHOIIECHHS.

[TocecuBHI KOHCTPYKIIi BHUKOHYIOTH PI3HOMaHITHI (YHKIIT B aHIIIACHKIM
MOBI. BOHM MOXYTh BUpaXaTh BIJHOIICHHS BOJIOAIHHS, HaJEXKHOCTI,
CIIOPITHEHOCTI, YacTHHU 1 Mioro Tomo. Bubip mneBHOI mocecuBHOi (opmu
3QICKUTh BiJ i1 CEeMaHTHYHMX Ta CTHJICTHYHUX ocoOnmBocTedd. Kareropis
ITOCECHBHOCTI TICHO IOB’si3aHa 3 KATerOpi€r0 03HAYCHOCTI/HEO3HAUYCHOCTI.

[TocecuBHI KOHCTPYKIIii CIPUSIOTH O3HAUYEHHIO 00’ €KTIB Yepe3 BKa3iBKY Ha iX
3B’SI30K 3 IHIIMMHU TpeaMeTaMu Ta sBUIMAMU. [lOCECHMBHICTh TaKOX TICHO
B3a€EMOJIIE 3 KaTeropi€l0 BHU3HAYEHOCTI/HeBH3HAueHOCTi. [locecop Moxke OyTH
BUPAXCHU IMEHHUKOM a00 3aiiMEHHUKOM Y ()OpMi 03HAYEHOTO UM HEO3HAYEHOTO
aptukis. Kareropist mocecMBHOCTI peai3y€eThCsl 1 Ha PiBHI CIOBOCIONYYCHHS Ta
peueHHsi. [locecuBHI BITHOIIEHHS € OJHUM 3 OCHOBHHUX 3ac00iB 3B’SI3KYy MIX
KOMITOHEHTaMHu (ppa3u Ta YaCTUHAMU CKIIAJTHOTO PEUCHHSI.

OTxe, KaTeropiss MOCECHBHOCTI B aHINIMCHKIN MOBI € 6araTorjiaHOBO, BOHA
OXOILJIIOE BCI MOBHI PIBHI Ta TICHO B3a€MOJIE€ 3 I1HIIMMU TpaMaTUYHUMHU
kareropisMu. [locecMBHICT, BHUKOHYE BaxJMBY poOjb B Opradizamii Ta

CTPYKTYpPYBaHH1 BHCIJIOBIIOBaHHS, JONMOMAaralud BCTAaHOBUTH 3B SI3KH  MIXK
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npeIMeTaMu Ta SBUNIAMU. BUBYCHHS TMOCECMBHUX KOHCTPYKIIM 1ae IliHHE
PO3YMIHHS NIMOMHHUX MPUHLHUITIB NOOYI0BU aHIVIIICHKOT MOBH.

[TocecuBHi koHCTpykuii tunmy N'sN (manpuxnan, John's car — mawuna
/JDicona) € OonHUM 3 OCHOBHUX CIOCOOIB BHpaX€HHS MOCECHMBHOCTI B Cy4acHId
aHDMMChKIM MOBI. BOHM BHKOPUCTOBYIOTBCS JJii TIO3HAUEHHS BIJHOILIEHD
HAJIeKHOCTI MIDXK JBOMa IMEHHUKaMH, IPHU LbOMY MEpPLIMH IMEHHUK (I1OCECOp)
MO3HAYa€ BIACHUKA, a IPYruid (mocecyM) — 00’ €KT BOJIOIHHS.

[TocecuBH1 koHCTpyKLii N'SN MOXyThb BUpakaTh pi3HI THUNH TOCECHUBHHUX
BiJTHOCHUH, BKJIFOUAIOUU BOJIOJIHHS, POAUHHI 3B’ A3KH, YaCTUHA-IIIE TOlO. BoHU €
NPOAYKTUBHUM MOP(POCHHTAKCUYHUM 3aCO00M, SIKHH J03BOJISE YTBOPIOBATH
MIOCECHBHI CJIOBOCTIONIYYCHHSI BiJl MPAKTUYHO OYIb-SKHUX IMEHHHKIB MUISIXOM
JI0IaBaHHS anocTpoda Ta JTepH S 10 Imocecopa.

3 Touku 30py niaxpoHii, KOHCTPYKIli N'sN po3BuUHYIHCS B aHTIIACHKIA MOBI
HAa OCHOBI TEHMTHMBHUX (OpPM IMEHHHUKIB B JaBHhOAHDIIMCHKHM mepion. Bonu
3aKPIMUAIIUCS K JOMIHYIOUHM 3aCci0 BUpaKEHHS MMOCECUBHOCTI B HOBOAHTIIIMCHKHUI
nepiojl, BUTICHUBIIM TIPU I[bOMY 1HIII TeHETUBHI KOHCTpYKIIii [PacTtopryesa 2003,
c. 178].

Konctpykiii turmy N'sN € BaXJIuBUM TIpaMaTHYHUM 3aCO00M BHUPaKCHHS
CEeMaHTUYHHX I[IOCECUBHHMX BIJHOIICHh B Cy4YacHIM aHIIIHCHKIA MOBi, IO
PO3BHMHYBCS Ha OCHOB1 JIaBHBOAHIIIACHKOTO T€HETHBA. BOHU JEMOHCTPYIOTh
BHUCOKY MPOAYKTHUBHICTh 1 YAaCTOTHICTh BXUBAaHHA B PI3HUX (DYHKIIIOHATBHUX
CTHIISX.

B aHrmiiicekiii MOBiI iICHYIOTh TPH OCHOBHI THUIH MOCECHUBHUX KOHCTPYKITIN:
BKMBaHHS NPHUCBIMHUX 3aWMEHHUKIB my car, POAOBUH BIAMIHOK John's car Ta
KOHCTPYKIIii 3 mpuiiMeHHHUKOM Of the leg of the table.

KoHcTpyKitist 3 mpuiiMeHHUKOM of BUpaKa€ HAJCXKHICTh 00’€KTa CyO’€KTY,
Harpukian: the cover of the book — oOkmanunka kHurd. Ll KoHCTpyKuis €
HalOUIbII HEUTPaIbHOIO 1 YHIBEPCAJbHOK, BOHAa BHUKOPUCTOBYETHCS B YCIX

GbyHKIIIOHAIBHUX CTUJIAX aHTIicbko1 MmoBH [Iletpos 2005, p. 178].



24

PonoBuil BiIMIHOK BUpaka€ BOJOIIHHA, Hanpukian: John's car — mawuna
JDicona. 1lg KOHCTpPYKIIS YacTille BUKOPUCTOBYETHCS B PO3MOBHOMY Ta
XyIO)KHBOMY CTHJISIX. TakoK ISl KOHCTPYKIliS BHpaXka€ O3HAKy, XapaKTepHY AJIs
IEeBHOIO Kiacy 00’€KTiB, HaNMpUKIan: a Student's life — ocummsa cmydenma. Ti
BXKHUBaHHS OOMEXeHe HayKoBUM Ta odiuiiHo-AuIoBUM cTwisiMu [Thomas 2001,
p. 267].

B crumi XymokHbO1 JiTeparypu HaWdacTilie BUKOPUCTOBYETHCS POAOBUIA
BIIMIHOK, OCKUIbKM BIH HalKpaile Tmepenae OCOOUCTICHI CTOCYHKH MIX
NepCcoHaKaMu Ta iX eMOIIHHY MPUYETHICTh 10 neBHUX 00’ ekTiB. Hanpuknan: She
looked at John's face. KoHCTpykilii 3 MpUHMEHHUKOM oOf TPAIUISIOTHCSA pIAIIe 1
31€0UTHIIIOr0 BUKOHYIOTH JIOIOMDXKHY POJIb.

B HaykoBOMYy CTWJII TakoX JOMIHYE KOHCTPYKI[SI 3 POJOBUM BiJIMIHKOM
OCKUIBKM BOHA JIa€ 3MOTy a0CcTparyBaTHCsl BiJi KOHKPETHHUX OCi0 Ta OMHCYBaTH
kinac 00’extiB B nutomy [JleBunkuit 2010, c. 298]. Hanpuknan: According to
Newton's  laws... KoHCTpykiiss 3 TpPUAMEHHHKOM 0of TakKOoX IIHPOKO
BUKOPUCTOBYETHCHA.

B nmyGminucTuii Ta 3aco6ax macoBoi iHGopmarllii mepeBakae KOHCTPYKITIS 3
IpUMEHHHUKOM of 3aBAsSKkH ii HeWrpanbHOCTI [Jlacka, ITapxomenko 2011, c. 139].
Hanpuknan: The President of the USA claimed... PonoBuii BiIMIHOK BXXKHBAETHCS
MIPY MO3HAYEHH1 KOHKPETHHUX OCi0.

[Ilomo yKpaiHCBKOi MOBH, IIOCECHUBHICTh II€PEIAEThCS 3a JIOIOMOIOIO
MPUCBIMHUX 3aMEHHUKIB, IMEHHUKIB y (opmi TpHUCBIITHOTO BiAMIHKA Ta
migpsaaux pedeHb [[lycrosit 2017, c.215]. Hampukman: #oeo kuuea, rxHuea
Ilempa, xHuea, sika Hanescums vomy. Ha BimMiHy BiJ aHTJIINCHKOI, B YKpaiHCHKIN
MOBI HEMa€ aHaJora KOHCTPYKITIi Ha -'S.

[TocecuBHi koHCTpyKIii y dopmi N'sN € ogHUM 3 HAHOUTBII MOMIMPEHUX 1
MPOJYKTUBHUX CMOCOOIB BUPAXEHHS BIIHOIIECHb HAJIEKHOCTI Ta MPUCBIMHOCTI B
CydacHi aHMICchKiii MOBI. BOHM XapakTepu3ylOThCs MPOCTOI0 1 JIAKOHIYHOIO

CTPYKTYpOIO, IO CKJAJA€ThCsl 3 IMEHHUKA B mpuciBiiiHomy BinMiHKy (N's) Ta
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3anexxHoro iMenHuka (N). Hanpuxknan: John's car (mawuna /cona), the teacher's
book (knuea euumens), my sister's dress (cykus mo€i cecmpu).

VY NopiBHSAHHI 3 THIIMMH 3ac00aMU BUPAXEHHS MOCECUBHOCTI B aHIVIIHCHKIN
MOBI, TAKUMH SIK TPUIMEHHUKOB1 KOHCTPYKUIi the car of John, ClIOBOCTIONyYE€HHS 3
oco00OBUMHU 3aliMeHHUKaMUu his book, her dress, mocecuBHi (popmMu 0c0OOBHUX
3aiiMEHHUKIB mine, yours, TOCECUBHUM BIAMIHOK 1MeHHUKa John's, teacher's,
koHCTpYKIIi N'sN BiApi3HAIOTbCA OUTBIIOI 1HPOPMATUBHICTIO. BOHU 103BOMNSAIOTH
OJTHO3HAYHO BKa3aTH SIK Ha BOJIOAApS, TaKk 1 HA 00’€KT BOJIOAIHHS, TOJ1 SIK 1HIII
3acO00M MOXKYTh MaTy NIEBHY CEMAHTUYHY HEBH3HAUYCHICTb.

OCHOBHI MPOJYKTUBHI MOJI€Il YTBOPEHHSI MOCECUBHUX KOHCTPYKI N'sN B
AHTTIACHKINA MOB1 BKIJIFOUAIOTh:

1. KoHcTpykiii 3 IMEHHMKaMH Ha TO3HaueHHs oci0: father's house,
student's perspective, singer's voice. BoHU BUpa)KarOTh BITHOIICHHS HaJIEKHOCTI
MIEBHOTO 00’ €KTa KOHKPETHIN 0C001.

2.  Konctpykiii 3 iIMEHHHKaMU Ha TO3HAYEHHsI HEICTOT: country's border,
car's engine, book's cover. BoHu BKa3yl0Th Ha MPUHAICKHICTh YACTUHU IILJIOMY.

3.  KoncTpykiii 3 abCcTpakTHUMH IMEHHUKAMU: peace's promise, nature's
beauty, logic's laws. Bonn mo3Ha4aroTh aOCTpaKTHI BiTHOIIICHHS.

4. CxmagHi KOHCTPYKIII 3 NpHMMEHHHKAMU Ta JIE€CTIBHUMHU (OpMaMu:
mother's advice, poet's contribution to literature.

CemanT4yHO TmoOcecuBHI KOHCTPYKIii N'sN  MOXyThb BHpa¥aTu SsK
BIJTHOIICHHSI BOJIOMIIHHA Yy TpsIMOMY ceHcl John's car — asmomobine Hanexdcums
JDicony, Tak 1 IEPEHOCHI acOIlIaTUBHI 3B'SI3KH, 3JICKHICTh MEBHUX aOCTPaKTHHX
O3HAaK Bin cy0’€KTa singer's voice — 2on0c¢, xapakmepHuii 0Ji Cnieaxa TOIIO.

[TonmBiitHi mocecwuBHI KOHCTPYKIii Ha 3pa3ok John's mother's house €
XapaKTepHUM SIBUIIEM JUIsl aHTJIINChKOi MOBU. BOHM BUKOPHUCTOBYIOTHCS IS
YTOYHECHHSI CKJIQJIHUX MMOCECHUBHUX BIHOIIEHB, KOIM 00’ €KT BOJIOMIHHS HAJICKUTD
He Oe3nocepeqHb0 0cOo0l, Ha3BaHId Yy TNEpPHIOMY KOMIIOHEHTI, a KOMYCh
OB’ A3aHOMY 3 Hero. Taki KOHCTPYKIIli JONOMAaratoTh YHUKHYTH HEOAHO3HAYHOCTI

pu 6araropiBHEBUX MOCECUBHUX 3B’ SI3KaX.
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CrunictidHO mocecuBHI KOHCTpYKLii N'sN € HeltpanbHuM 3aco0om
BUPAXEHHS MOCECUBHOCTI, IPUTAMaHHUM yCIM (DYHKIIOHAJIbHUM CTHJISIM MOBHU.
[Ipore B odiiiHO-AUTOBOMY, HAYKOBOMY Ta NMYyOMIIMCTUYHOMY CTHJIAX YacTiIle
BUKOPHUCTOBYIOThCA 0€30C000B1 (pOpMU Ta CTPYKTYpH 3 MPUUMEHHUKAMU the car's
engine, a B XyJOXKHbOMY Ta pO3MOBHOMY — OUIbBII €KCHpecHBHI (Qopmu
MPUCBIAHOCTI.

VY peuenHi mnocecuBHI KOHCTPYKIi N'sN MOXyTh BHUKOHYBaru (QyHKIII]
mijiMeTa, J1o/1aTka, 03HA4YCeHHS, 00cTaBuHU. Hampukiman:

1.  The singer's voice sounded magnificent (niomem).

2.  She admired the actress's talent (0o0amox).

3. Wesaw John's new car (o3nauenns).

4.  Let's meet at the teacher's house (obcmasuna,).

[TomupeHoo MOMUIKOIO MPU BUKOPUCTAHHI MOCECUBHUX KOHCTPYKIIii N'sN €
HENpaBWIbHE 3aCTOCYBaHHS amoctpoda. Moro 9acTo NpONyCKalTh Y
HEBIIOKPEMJICHUX O3HAUYCHHSX teachers college ab0, HAaBIAaKHU, CTABIISTH MICIA -S Y
MHOXUHI John's books'. Takox THIOBOI € IUIyTaHWHA IIOJ0 BUKOPUCTAHHS
MOJIBIMHUX KOHCTPYKIIiH, KOJIM HEMPABMUIILHO BU3HAYAIOTh BostoAaps o0’ exra John's
mother house. Hocii cOB’SIHCBKMX MOB MOXYTh MEXaHIYHO NMEPEHOCUTH HOPMU
PiIHOT MOBH, YTBOPIOIOUHM arpaMatudHi ¢popmu tuny John car.

Konctpykmii 3a wmogemmto N'sN € mpoBigHUM 3acOo00M  BHpaXeHHS
CEMaHTUYHUX BIIHOIIEHb HAJEKHOCTI Ta MPUCBIHOCTI B CyYacHIM aHTIIMCHKIN
MOBi. BoHum wMaroTh mpocTy OymOBYy, MIHUPOKI MOKIMBOCTI MJii YTBOPEHHS
PI3HOMAHITHUX TIOCECUBHHUX 3HAYCHb, BKUBAIOTHCA B YCIX CTHJISIX MOBJICHHS.
Pazom 3 TuMm, iX mpaBWiibHE 3aCTOCYBaHHSA MOTpeOye 3HAHHS CHUHTAKCHYHUX,
CEMaHTUYHHUX Ta CTUTICTHYHUX OCOOITHBOCTEH.

OTxe, B aHDIINCHKIM MOBI ICHYIOTh TPH OCHOBHI THIU TOCECHBHUX
KOHCTPYKIIIA 3 PI3HUMH CEMAaHTUYHHUMH Ta CTHJIICTUYHUMH BIATIHKaMH. PomoBuii
BIIMIHOK YacCTIII€ BKUBAETHCSA B XYJOXKHIX Ta HAYKOBUX TEKCTaX, a KOHCTPYKIIA 3
NPUUMEHHUKOM of — B MyONIIUCTUYHUX. B yKpaiHChKiil MOB1 MOCECHUBHICTH

BUPAXKAETHCS 1HAKIIIE, MEPEBAXKHO 3a JOTIOMOTOI0 MOP(OJIOTTYHUX 3aC001B.
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PO3JILI 2
AHAJII3 ®YHKIIOHYBAHHSA JEKCUKO-CEMAHTHYHOI'O IOJIS
IMOCECHUBHOCTI HA MATEPIAJII POMAHY A. TEWJII
«OCTATOUYHHUH JIA3HO3»

2.1 Poman A. I'eiini «OcTaTouHMit A1arHO3» SIK 3pa30K XKaHPY «BUPOOHUUUIA

poMan»

Aptyp Teitm (1920-1981) — amepuKkaHChKMII MUCbMEHHHUK, aBTOp Oararbox
NOMYJIIPHUX pOMaHiB. Y CBOiX TBOpaxX BIiH 4YacTO 3BEPTABCA 10 MEIAMYHOI
temaTuku. Poman «OcTaTouHMii 11arH03)» BBAXKAETHCS OJTHUM 3 HaWKpAaIUX TBOPIB
I'etimi [IBanenko 2005, c. 12].

Poman «OcTtaToyHuii 1iarHo3» aMepuKaHCHKOTO MHUChbMEHHUKa ApTypa [eiini
€ SCKpPaBUM 3pa3KOM MEIUYHOIrO JCTEKTHBY, B SIKOMY aBTOp MAWHCTEPHO MOEIHYE
TOCTPOCIOKETHY IHTPUTY 3 TTIMOOKHUM TICUXOJIOTI3MOM Ta JACTaJbHUM 300pasKeHHIM
MEIUYHOTO CEpeloBUINA. Y TBOPI BHUCBITIIIOIOTHCS CKJIATHI MOpajIbHO-ETHYHI
NUTaHHS, TIOB’S3aHi 13 TIPAKTUKOIO JIKapiB Ta TMPOBEJACHHAM MEIUYHUX
nociimxenb: He had expressed the hope that medicine's advances might someday
provide the means...

3 omsAy Ha TEMAaTUKY Ta MPOOJIEMATUKY pOMaHy, BaXJIMBUM € JTOCITIIKEHHS
MOBHHX 3ac001B, BUKOPUCTAHUX aBTOPOM JJii CTBOPEHHSI PEaNiCTUYHOI KapTHHU
TKapHSHOTO JKHUTT.

OyHKITIOHYBaHHS TMOCECHBHOCTI B Cy4YacHId aHTJIINCHKI MOBI MOXHA
JI€TaIbHO TPOAHAII3yBaTH HA MPUKJIAAl TBOPIB BUJATHUX MUCHMEHHHKIB, 30KpeMa
pomany A. I'eiimi «Octatounuit niarao3». Lleit poman, 1mo BimoOpakae METUIHUM
CBIT 3 MOr0 HI0OAHCAMM Ta BUKIUKaMU: Joseph Pearson's face and clothing seemed

appropriate to his age...
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Poman A. T'eitmi «OcTtaTtouHuil giarHo3», Buaanuil y 1956 poii, € sickpaBum
3pa3KoM KaHPY «BUPOOHUYOTO pOMaHy», 10 HaOyB MOIIUPEHHS B aMEPUKAHCHKIN
mitepatypi cepenuan XX cromitTs. Lleit xanp 300pakye BUpOOHUYE CEPE/IOBHUIIIE,
MOBCSIKJICHHE KUTTS 1 MPaLl0 NePCOHAX1B HA TJI1 BAPOOHUYHUX IIPOLIECIB.

BupoOuuuuii poman — 1e XaHp, € i pO3rOpTa€ETbCsl HA BUPOOHMIITBI,
MOKAa3y€eThCs TPYAOBA AISIBHICTH TepoiB. TUIIOBI PUCH I[BOTO KAHPY — 300paKEHHS
BUPOOHMYUX BIAHOCHH, BHUPIIIEHHS MOpajJbHUX MpoOJeM Yy  KOJEKTUBI
[benno3boposa 2004, c. 23].

lonoBuuM Trepoem pomany € aikap Kent O'/lonHen, skuii mpaiftoe y JikapHi B
Jloc-Anmxeneci. ABTOp AeTanbHO 3ManboBye MoBcskaeHHs O'/lonnena: ioro
B3a€EMOJIII0 3 TAIllEHTaMH, KOJeramH, aJMIHICTpalli€lo JiKapHi. 3Ha4Hy yBary
NPUIUICHO ONMUCY MEIUYHUX MPOIEAYp, AIarHOCTHKH, JiKyBaHHs. Lle mo3Bomsie
YUTAYEB1 AI3HATHUCS Oararo HOBOTO Mpo poOOTy Jikaps 1 GyHKIIIOHYBaHHS JIKapHI.

OxpiM 1nporo, leilni mokasye ocoOUCTE KHUTTA Teposi, HOro CTOCYHKH 3
JPYKUHOIO Ta JIOHBKOIO, SIKI TaKOXK TOB’s3aHi 3 Moro npodeciiHo TISIbHICTIO.
Pomanict Baano moegHye BUpOOHWYY Ta IMOOYTOBY CKJIAmoBi croxkety: Lucille
kissed David lightly on the cheek in the lobby of Three Counties Hospital.

XaupoBi 03HAKM «BUPOOHUYOTO POMAHy» BHUSBISIOTHCS B TaKUX acCIEKTax
TBODPY:

— JIOKJIAJHUI ONrc BUPOOHUUMX MPOIECiB. ABTOP HIOU «3aHYpPIOE€» YMTada

BCEpEANHY JIIKAPHI, JEMOHCTPYIOUM Ii MOBCAKIACHHE (PYHKIIIOHYBaHHS:
The pre-op, operating rooms, and recovery room were in full swing as
David walked through on his morning rounds,

— yBara 1o mpodeciifHoi misutbHOCTI nepcoHaxiB. [lokazano pobodi OymaHi
JiKapiB pi3HUX CHeIiadbHOCTeW Ta Memnepconany: With nurse Angela
assisting, Dr. Pearson performed a delicate resection of a lung tumor;

— BUpoOHMY1 KOHQUIKTH ¥ 1HTpuru. Hampuknan, xkondmikt O'HonHena 3
3aBIAYIOYMM BUIAUICHHSIM 4Yepe3 MiAXiA A0 JIKyBaHHA TMAalli€HTIB:

“Dr. O'Donnell angrily confronted the chief about postponing an urgent
surgery’;
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— OpraHiuyHe MO€JHaHHS BUPOOHHUYOI Ta MOOYTOBOI TEMATUKH, MPOPECIHHOI
Ta ocobuctoi chep xurra repoiB: That evening Joseph shared his
concerns with Lucille about the morality of the drug trial,;

— coulajpHa npoOiemMarvuka. Y poMmaHi NOpyIIeHI MUTaHHS MEAUYHOT €THKH,
TYMaHi3My, BIANOBiNANbHOCTI Jikaps: Joseph's anguished deliberation
over whether to continue painful treatments for a suffering patient near
death;

— KPUTUYHUH MOIVISA HA HEJOJIKA CUCTEMH OXOpOHHU 3710poB’s. [lokazano ii
HaJMIpHY KOMeplliaii3ailito, Orpokparusaiio, kopymiit: Dr. Pearson
reluctantly focused his practice on wealthier private patients to support
his family financially.

VY TBOpi OpraHivyHO MOETHAHO PUCH COLIATBHO-TIOOYTOBOTO Ta BUPOOHUYOTO
pomany. Came JeTalbHUN MOKa3 BUPOOHUYOIO MPOIECY B MOEAHAHHI 3 TOCTPOIO
COLIIAJIBHOIO MPOOJIEMATHKOIO SICKPABO BHSIBIISIE )KAHPOBY MPUHAJIEKHICT TBOPY.

Komno3uiriss poMany miAnopsaKoBaHa PO3KPUTTIO BUPOOHWYOI Temu. TBIp
CKIaJaeTbcss 3 3 4YacTWH, NMOAUIEHMX Ha miaBu. KokHa yacTMHaA NpUCBIYEHA
NIEBHOMY €Tany B po¢eciiiHOMY CTaHOBJICHHI TOJIOBHOTO TE€pOs.

VY mepuii yacTUHI poMaHy MPOAEMOHCTPOBAHO ONWMH poOouunit aeHb Kenta
O'Ilonnena. [TokazaHo WOro B3aEMOJIIIO 3 MAIllEHTAMH, KOJIETaMHU, aJMIHICTpaIIi€lo.
Bunwnkators niepiri npodeciiiii Ta eTUYH1 KOJi3ii.

Jlpyra dacThHa OXOIUTIO€ Kilbka MicamiB. IlpocTtexyerbes mpodeciiine
3poctanusi O'lloHHena, Woro KOH(MIIKTH uepe3 MPUHIUMOBICTh. BinmOyBaerbes
Tparezisi B Horo 0COOMCTOMY >KHTTI.

Y Tperii uwactmHi KeHT gocsrae BepmmHM npodecioHadizMy, aje
pPO34apOBYETHCA B CHUCTEMi OXOpPOHH 310pOB’si. BiH mpuiimMae ckiamHe pimeHHS
3MIHUTH (ax.

Cnouatky O'IloHHen mocCTa€ SK CHEPriMHWN, aje HAIBHUM 17€aiCT, SKUM
BIpUTh y HEMOXMTHI MOpajibHI IIIHHOCTI cBO€i mpodecii. Ilpore xkopcTka

BUpOOHMYA MallWMHA WIBUIKO PO3BIHUYe HOro roHaui u1t03ii. KeHT moctymoBo
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YCBIIOMJIIOE MEPKAHTUIIBHICTh MEUIIMHU K O13Hecy, 1i popmanizm 1 6ailmyXicTh
110 nanienTis. Moro ineanu pyiHyOTECS 11iJ] THCKOM CHCTEMH.

[Ipore O'/lonHen He 3maeTbed. BiH mponoBxkye MpoOTUCTOATH OOpOKparii Ta
PYTHHI, HaMaraeThcs peaii3yBaTd TI'yMaHiCTHUHI WiHHOCTI. Moro koH(mikTH 3
aJMIHICTpaIll€l0, CMUIMBI €KCIIEPUMEHTH CB1IYaTh MPO CIpoOy JUIIUTUCS COOO0I0,
BIJICTOATH BHYTpIIIHIO TigHICTh. OnHak 1g Ooporbba BucHaxye O'IlonHena 1
3arpoxye ocodbuctomy xutTio. Tomy B ¢inam KeHT poOuth BHOIp Ha KOPHUCTh
KOMIIPOMICY 13 CYCHIUIBCTBOM, XOU 1 pOo34apoByeThbcsl y meauiuui. Lls eBosmroris
o0pasy BTUIIOE Tpareair0 HeMmepeciyHOi 0COOUCTOCTI B yMOBAX >KOPCTKOI CUCTEMH,
7ie JUTS 11eatizMy Majio MICIIs.

B o6pa3i O'/loHHena BUSBISIOTHCS XapaKTEpPHI PUCH Tepost «BTPAYCHOTO
MOKOJIHHSY. [le MOTHB BHYTPINTHBOI CAMOTHOCTI, BIIUYKEHOCTI BiJl CYCIUJIbCTRA,
po3ry0ieHocTi 1 3HeBipu. PazoM 3 Tum, KeHT He BTpadae onTUMi3My 1 IPOJOBKYE
IIYKaTH CBOE TMOKJIMKaHHA. BaXJIuBy posib y pomaHi BiAirpae >xiHodi oOpasu, 1110
JIOTIOBHIOIOTH Xapakrepuctuky O'/loHHena.

Woro npyxwuna Jliocins yocoGmioe mparmMarusM, KOHGOPMI3M i MiI[aHCTBO.
Bona cxunse Kenrta mo xommpowmicy 31 cBoiMu ineanamu. Hampukman: Lucille
urged Kent to take a higher paying job at a prestigious clinic rather than volunteer
at a free health outpost ta Repeatedly Lucille insisted Kent scale back his
ambitious reform plans to not rock the boat.

Hatomicte  koxanka [leHi3 BTUTIOE TBOpYE  Hayajgo, CMUIUBICTh
eKCIIepHMEHTYBaTH, pyHHYBaTH CTepeoTuIu. 1i 06pa3 cHMBOMI3ye Mpito repost mpo
iHme, kparmie xxutts. Lle BusBnseTncs, ko Denise encouraged Kent to pursue his
visionary new therapy despite opposition ta Denise inspired Kent to take risks and
challenge conventions he'd long accepted.

BaxxnuBe 3HaueHHS B poMaHi Mae 300paXeHHS BHUPOOHUYOTO CEPeloBHUIIA
nikapui. i TOBCAKIEHHAa pyTHHA, i€papXiuHICTh, MiKOCOOMCTICHI KOH(IIKTH
nepearTh aTMoc(epy 3aMKHYTOTO CBITY 31 CBOIMM 3akoHaMH. JIikapHs mocTae K
MOJZIEIb CYCIUIBCTBA B ITUIOMY. [€il MECUMICTUYHO 300paky€ IF0 CUCTEMY, JIe

MaHyoTh popMaizM, KOHGOPMI3M, 0aliTyKICTh A0 JIOIUHU.
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TakuM YMHOM, KOMIO3UIIIS MIAMOPSIKOBaHA PO3KPUTTIO €BOJIOIIT TOJIOBHOTO
reposs sk mnpodecioHara Ta ocodOuctocti. CrHKeT poMaHy JUHAMIYHUH,
PO3BUBAETHCA MEPEBAXKHO 32 PAXYHOK BHUPOOHMYMX KOHQIIIKTIB Ta IHTpUI [eim
BUKOPHUCTOBY€E TPUHOMH TOCTPOCIOXKETHOI OMNOBIAI, IO HAJA€ TBOPY MEBHOT
€MOIIIITHOT HAIIPY>KEHOCTI.

PazoM 3 THM, CIOKET HE MEepEeBaHTAXXEHUN 3aliBOI0 MOMAIEBICTIO, a/Ke
TOJIOBHUI aKIEHT POOWTHCA Ha JIETAThbHOMY 300pa)KCHHI MOBCSKICHHS TepOiB.
MoBa pomaHy BiI3HA4a€ThCS TOUHICTIO MEAUYHOI TEPMIHOJIOT] MPU OMUCI XBOPOO,
npoueayp, omnepauid. lle Hamae o0coOaMBOi JOCTOBIPHOCTI  300Pa’KEHHIO
JIKapHSHOTO cepenoBHINa. BomHOuac, MOBa TEPCOHAXIB JKUBA, EMOIIKHO
3a0apBlicHa, IO OXWBISE OIMOBiAb. ABTOp BIPABHO BHKOPHUCTOBYE ialiOTH,
BHYTPIIIIHI MOHOJIOTH T€POiB.

Bapto Big3znaunt HOBatopcTBO 'eitnni B 300paskeHH1 METUYHOT TEMATUKH, 1110
OyJI0 PIAKICTIO B TOrOYacHIA aMepHKaHCHKIN JiTeparypi. [[MCbMEHHUK IPYHTOBHO
BUBYMB JIIKAPHSHE CEpelOBUIIE, MEAUYHI MPOLEAypH, IO 3a0e3Mmedmsio
JIOKYMEHTaJIbHY JOCTOBIPHICTh HOro mpo3u. PeamicTHuHi KapTHHU oOIeparlin,
JIKYBaHHS XBOPUX 3HAYHOIO MIPOIO IPYHTYBAJIMCS Ha BIACHOMY JIOCBiai poOOTI
I'efini B mikapHi.

Pazom 3 Tum, I'eini yHuKae HaAMIPHOTO 3aXOIUICHHS MEIUYHOI TEMAaTHKOIO,
30epiraroun piBHOBAry Mix mpodeciiiHo Ta MPUBATHOIO CPEepaMu JKUTTS TEepOiB.
Came 11€ TO€THAHHS JJO3BOJISIE CTBOPUTH NMaHOPAMHY KapTUHY JKUTTS TOTOYACHOTO
aMEpPUKAaHCHKOTO CyCHiIbCTBA. MoBa Ta CTWIb pPOMaHy BiJ3HAYAIOTHCA
JAKOHIYHICTIO, PaIliOHATI3MOM, TSKIHHAM J0 YITKUX PEATICTUYHUX 3aMalbOBOK:
PO3MOBIIb €MOIIMHO HACUYEHA, MICTUTH JIPUYHI BIACTYIH, BHYTPIIITHI MOHOJIOTH.
Ile moegHAHHS paIio Ta eMOIIN CTBOPIOE XYMOXKHIO IIUTICHICTH TBOPY.

Orxe, y pomani [eimi wmalicTepHO BTUIMB OCHOBHI O3HaKd KaHPY
«BUPOOHUYOTO POMaHy», CTBOPUBIIN MaHOPAMHE TMOJIOTHO JIIKAPHSIHOTO XKHUTTS 3
Horo OyneHHUMMHU KionmotamMu 1 apamamu. Lleil TBip 3HAYHOIO MIPOIO CHPUSIB
nonyjsipu3ailii KaHpy B aMEpPUKaHCBbKIM JiTeparypli Ta 3aKkpilUIEeHHIO HOro

MPOBIJHUX XKAHPOBUX O3HAK. Poman ['eiini 1 CbOroJiHI HE BTPATUB CBOET XY0XKHBOT
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LIHHOCTI Ta MPOJOBXKYE MPUBEPTATH yBAry JOCIIAHHUKIB K 3pa30K «BUPOOHUYOIO
pomany». Poman A. I'eiimi «OcTarouHuil AlarHO3» € SICKPaBUM 3pPa3KOM KaHPY
BUPOOHHUYOTO pPOMaHY, aJK€ B HbOMY IMOBHOIO MIPOIO BiJOOpa)KeH1 XapakTepHi
pucu 1bOro xaHpy. TBip maiicTepHO 300paxkye poOoui OyaHI JKapiB, CTaBUTh

Ba)KJIMB1 MOPAJIbHO-€TUYH1 MUTaHHS.

2.2 MeToaoiorist CTaTUCTAYHOTO JTOCIKEHHS

A. EliHmTEelH CTBEp/XKYyBaB, 10 «...MoOBa € BIOPSIKOBAHOIO 1 JOCTYITHOIO
JUISL TI3HAHHS CYTHICTIO, CHCTEMHO-CTPYKTYpPHUM (OpMyBaHHSIM». HasiBHICTB
MOCTIHHOTO, a HE 3MIHHOTO CKJaJy MOBHHMX OJHMHHIb, a TaKOX 3B 30K MIK
MOBHUMH OJIMHMIIIMU TIPOTH 0€371aHOT 1 XAaOTHYHOT 1X B3aEMOJIIT - 11€ TI YNHHUKH,
Kl HE TUTBKH JO3BOJISIOTH BUKOPHCTOBYBATH MaTEMaTHKO-CTaTUCTUYHI METOJH,
aje i 00yMOBJIOIOTH HEOOXITHICTh 1X JIHIBICTUYHUX JTOCIIKEHHSX.

M. II. Kouepran 3a3Havae, 10 «...OCKLIbKM MOBa — II¢ WMOBIpHICHa, a HE
KOPCTKO JCTEpPMiHOBAaHA CHCTEMa, TO JJIA 1l Mi3HAHHS KBAaHTUTATHBHI METOIU.
NOB’s13aHI 3 JIOCHIPKCHHSM YaCTOTHHMX, IMOBIPHICHHX, TpaayajlbHUX Ta I1HIIUX
HEJIOTIYHUX XapaKTepUCTUK, HE TUIbKM OakaHi, aje ¥ HeoOximHi» [Kowepran
2017]. BcTaHOBIIEHHSI CTAaTUCTUYHUX XapaKTEPUCTUK BHOCHUTh, SK CIYIIHO
3a3HAYAIOTh HE TUTBKH SICHICTh, YITKICTh 1 OJIHO3HAYHICTh Y TPaKTyBaHHS THX a00
IHITUX MOBHHUX SIBMIIN, aJIc U «JalOTh MOXJIHMBICTh 3POOHUTH BaXKJIMBI TEOPETHUHI
BHCHOBKH, 1[0 CTOCYIOTHCS 3aKOHOMIPHOCTEH (PYHKI[IOHYBaHHS MOBHOI CUCTEMHU B
nimomy» [TamOoBIeB, Xomuibka 2013, ¢. 107].

3a cnoBamu B.I. TlepeOuiiHic «..MOBa 1 MOBJICHHS IITKOPSIOTHCS
CTaTUCTUYHUM 3aKoHaM. llepimoro mijcTaBoiO IS IIbOTO TBEP/DKCHHS € TE, IO
MOBa SIBJISIE COOOK0 HAJ3BUYANHHO CKIIAJIHY CHCTEMY JTHCKPETHUX OJUHHMILD, 5K, 5K 1
BEJIMKl JIMCKPETHI OJWHHUII OyAb-KOi MTPUPOAH, MOXKYTh MaTh KUIbKICHI

XapakTepUCTUKH. [[i KUIbKICHI XapaKTEepUCTUKU BIIACTUBI OJUHUILIM YCIX PIBHIB
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MOBHO1 cucteMmu...» [llepebuitnic 2013, c. 183]. Asropu moHorpadii
«CTarTucTHYHI  MapaMeTpu  CTHIIB»  CTBEPIKYIOTh, 10  BHUKOPHUCTAHHS
MaTeMaTUYHUX MPUHOMIB TpPH CHCTEMAaTH3alil 1 y3arajibHEHH!1 JIIHTBICTHYHOTO
Marepially B MOEIHAHHI 3 AKICHOIO IHTEPIPETALI€l0 PE3YAbTATIB TOCTIIKEHHS Ja€
JHTBICTAM MOKJIMBICTh POHUKHYTH B TAEMHULI OyJOBU MOBH.

Hanpuxnan B. B. JleBuupkuili BBaxae, 10 «...CTATUCTHMYHI METOIU €
e(peKTUBHUM IHCTPYMEHTOM aHaji3y MOBHU i MOBJeHHs... ChOro/IHI HABPSI UM IIIE
ICHYIOTb CYMHIBU B TOMY, III0 MOBa BOJIONIE 1 AKICHUMU, 1 KLIbKICHUMU O3HAKAMH, 1
IO pI3HI BJIACTUBOCTI MOBHM MOXYTh BHUBYATHCS PI3HUMHU MeTogamMu. € Taki
JOCITIIKCHHS, JIe BIJIMOBIAI HAa MOCTABJICHI MUTAaHHS MOXHA OTPUMATH TUTBKH 3a
JOIIOMOTOX0 KBaHTUTATUBHUX MeToAiBy [JleBuikuii 2004, c. 3, 9].

3arajibHa CyKyINHicTh — 1I€ BCI MHOKMHA 00’ €KTIB, sIKy TpeOa MOCHIIUTH, 1
sgka o00’eqHaHa [EBHUMH HAKICHUMH Ta KUIBKICHUMHM oO3HakaMud. OCKUIBKHA
MaTepiajioM JUJIsl JIIHTBICTUYHUX JTOCIIPKEHb CIYTyIOTh, MEpI 3a BCE, TEKCTH Ta
€JIEMEHTH, SIK1 BXOASTH JI0 iX CKJIaay, TO 3arajibHa CYKYIHICTb Y JJAaHOMY BUIIAJKy —
yC1 TEKCTH MOAAHOI0 MOBOIO a00 yBeCh CIOBHMKOBMM CKiaf 1i€i MoBH [JIeBUIKMiA
2007, c. 33].

3po3yMiio, 10 HEMOXJIWBO JOCITIAWTH BCIO 3arajlibHy CYKYMHICTh
JTOCTIDKYBaHUX 00’€KTiB. K HacHimoK, 13 3arajibHOl CYKYITHOCTI HEOOXiTHO
BHOpaTH JOCIIKYBaHI OJMHMII, TAKUM YMHOM 1100 BOHH JOCTAaTHHO 00’ €KTHBHO,
HAJIfHO Ta MUIKOM TMPE3CHTYBAJIM SKOCTI Ii€i CcykymHOCTi. Takum YWHOM
3’ SIBISIETHCSA 1€ OJTHE YK€ BaXKIIMBE MOHATTS SIKE HA3UBAETHCS BUOIPKOTO.

Matoun Ha yBa3i 0OcsT BUOIPKH, CIIIJT PO3PI3HITH ABA MOHATTI — «OOUHUYS
ananizyy ta «oounuys eubipkuy [Jlepunkuit 2007]. OnuHUIA aHAJI3y — 1€ Taka
JIHTBICTUYHA OAWHUIIA, Ky JIHTBICT Mae HaMip aHaizyBatd. OXUHUHIS BHOIpKH
— 1me (parMeHTH TEKCTiB, SKI MOETHYIOTHCS OyIb-IKMMH O3HAKaMHU «Ili O3HAKH
MOXYTb OyTH (POpMaTBHUMU, 3MICTOBHUMHU 200 KUTbKICHUMUY.

VY cydyacHOMY MOBO3HaBCTBI ICHY€ JEKUIbKa MPOLEAYp PO3MOALTY CIIB 3a
O3HAKOI0 «4acToTa». HaltnommwupeHimow € kiacudikaiis JEKCUKA Ha OCHOBI

abcontomnoi 1 6iOHOCHOI YaCTOTHOCTI CJIOBAa, Ha OCHOBI HOro paH)KyBaHHS.
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MiHIManbHO HEOOXIAHOIO XapaKTEPHOK BEIUYMHOKO JOCHIJTHUKAMH BBAXKAETHCS
abcontomua yacmoma BXUBAHOCTI JIGKCUYHOT OAMHUIII B KOPIYCl TOCTII)KYBaHUX
TekcTiB. CripoOu naru kiacu@ikaiiiro JEeKCUKA Ha OCHOB1 aOCOIOTHOT YaCTOTHOCTI
pPOOIATECS YYCHUMH I0-PI3HOMY, HANPUKIIAJ, MUISIXOM BUIUICHHS IITKAJIH YacToOT,
X04a 1HO/[1 BaYKKO BU3HAYMTH, JIE€ caMe MPOXOAUTh MEXa MK [IMMHU 30HAMH.

JIx. [Iproi Oyma Brepiiie moMiueHa 1 OlMcaHa Taka 3aKOHOMIPHICTh: HEBEJUKa
rpyna BUCOKOYACTOTHUX OJMHHMIIL CKJIAJIa€ SIAPO JTOCTIHKYBAaHOTO MACHBY, TOJI SIK
BEJIMKA T'pyla HU3bKOYACTOTHUX OJMHHIL 3HAXOAUTHCA Ha mepudepii. Ha iioro
OYMKY MDK UMMH TIAMHOXXMHAMH, 3HAXOIWUTbCA TNEepexiHa 30HAa, Yy SKii
BIIMIHHICTh MDXK SIACPHUMH 1 IepudepiiiHumMu enementamu crepra. [Ipu mpomy i3
3MCHIIICHHSM YaCTOTH 30UIBIIYETHCS KUIBKICTh OJMHHIlh, SIKI 3HAXOASATHCS B
omHOMY 1 TOMY Xk 1HTepBaii [Dewey 2015, p. 187].

OCKUTbKM BUKOPUCTAHHS aOCOMOMHUX NOKA3ZHUKIE YACTOTHOCTI POOUTH
HEMOXJIMBUM 31CTaBJICHHS JAaHUX, OJCPKaHUX Ha OCHOB1 BHOIPOK Pi3HOTO 0OCATY,
BUEHI IIPABOMIPHO, HA HAIll TOMJISA] BBAXKAIOTH 3a JOIUIbHE ONEpPyBaTH MOHSTTAM
«8iOHOCHA uyacmomuicmsy (TOOTO BIJHOIICHHSM aOCOJIIOTHOI YacTOTH IO
3araJIbHOTO 00CATY BUOIPKH).

3 ommamy Ha OCOONMBOCTI (PYHKIIIOHYBaHHS OJWHHUIIP MOBH B TEKCTI
(muckypceil) BupilmanbHe 3HaUYeHHsS HaOyBae xapaktep BuOipku. IIpu popmyBanHi
Takol BUOIPKM Ba)XJIMBO BPAaXOBYBaTH, Ha HAINIy AYMKY JIHTBaJIbHY OXHOPIAHICTB,
M1 STKOO PO3YMIETHCS:

—  OJHOPIJHICTh MOBH;

—  XPOHOJIOTiYHA OTHOPITHICTH;

—  (YHKIIOHAJILHO-CTHJIICTUYHA OJHOPITHICTb;

—  OTHOPITHICTH XKaAHPY;

—  TeMaTW4YHa OMHOPITHICTb.

OT1xe, MaeEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, IO JJIsSl OUIBII PETENBHOTO JIIHTBICTUYHOTO
JOCTII>KeHHST (PYHKI[IOHYBAaHHSI MOBHHUX OJMHUIIb CTATUCTUYHI METOJIU € OJJHUMH 3
HaOUIbl edeKkTUBHUX. BOHM HanaTh 00’€KTUBHY KapTHUHY (YHKIIIOHYBAaHHS

OKpEMUX JITHTBICTUYHHUX SIBUII 30KpEMa Ta X BKMBAHOCTI Yy MOBI B3arali.
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2.3 ByxuBaHHS NPUCBIMHUX 3aiIMEHHUKIB

Ak Oyno 3a3HayeHO BHUINE, MPUCBIMHI 3aIMEHHHUKH € OJHUM 3 OCHOBHHUX
3ac00IB BUPaXEHHS KaTeropii MOCECMBHOCTI B aHIIINCHKIA MOBi1. BoHUM 4iTkO
BKa3yIOTh Ha IMPUHAJIEKHICTh MEBHOr0 00’ €KTa 4K Al KOHKPETHINA 0co01 abo rpymi
oci6 [Iemiteko, [letiuenko 2009, c. 353]. V pomani A. Ieiini «OctaTouHuii
JiarHO3» TPUCBIMHI 3aMECHHUKH IIMPOKO BKUBAIOTHCSA IS IMO3HAYCHHS
BIJTHOIIIEHb HAJIGKHOCT1 MK TIEPCOHAX)KAMU Ta 00’ €KTaMHU.

[IpucBiiiHi 3aliIMEHHUKN BUKOHYIOTH JYK€ BaXJIUBY (PYHKIIIIO Y TBOPI — YITKO
BKa3yIOTh, KOMY came HaJIe)KUTh TMIEBHUM 00’ €KT, ONMUCYIOTh MPOIIEC, 0 UM CTaH.
[le mo3BoNsiE YHUKHYTH HEOJHO3HAYHOCTI Ta CTBOPHTH e€(eKT 0coOHucTol
OPUCYTHOCTI 1 3allyd4e€HOCTI. ABTOp AaKTUBHO BHKOPUCTOBYE MOXKIJIMBOCTI
NPUCBITHUX 3aliMEHHMKIB JJII BUPAXKEHHS BIJHOIIEHb MDK IEpCOHAXaMu Ta
00’eKTaMu JIIHCHOCTI, ONUCYBAHOI Y TBOPI.

[TouyaTkOBMM eTamoM HAMIOrO JOCHIKEHHS € OO4YuCIeHHS (OHOBHUX
XapaKTEePUCTUK BXKMBAHHS TMPUCBIMHUX 3aWMEHHHKIB (3aJI€KHOT Ta aOCONIOTHOT
dbopmu), IMEHHHKIB Y (OpMi POIOBOTO BIIMIHKY Ta KOHCTPYKIlIi 3 TPUHMEHHUKOM
of Ha marepiam pomany A. I'eitnmi «OctaTtounuii miarHo3» (tadmn. 2.1). 3arampHa
BHOIpKOBa CYKYNHICTh ckiagae 300 JEKCHYHUX OIMHHUIL 13 3HAYCHHSIM
nocecuBHocTi: 100 mpuCBIHUX 3aiiMEHHUKIB (3aJie’kHa 1 He3anexkHa ¢opma); 100
IMEHHUKIB Yy ¢GOpMi OJHWHU Ta MHOXHHHU poaoBoro BinmMiaky; 100 Bumaakis
BXKHBaHHS KOHCTPYKIIii 3 MPUAMEHHHUKOM Of.

OOpaxyBaHHS MiIpd BXHBAaHOCTI TPHUCBIHHUX 3alMEHHHKIB (3aJIeKHOT

dbopmn):
300 om. — 100%;
90 ox. — x%;

90%100%/300= 30%.

OOpaxyBaHHS MIpU BXHUBAaHOCTI MNPUCBIMHUX 3aliMEHHUKIB (HE3aJekKHOT

dbopmu):



36
300 ox. — 100%;
10 ox. — x%;
10*100%/300= 3,3%.

OOpaxyBaHHS MipU BKHMBAHOCTI IMEHHHUKIB y (OpMI pOAOBOTO BIAMIHKY

OIHUHHU:
300 ox. — 100%;
86 ox. — x%;

86*100%/300=29%.

OOpaxyBaHHS MIpU BXXHMBAHOCTI IMEHHHUKIB Yy (OopMi pPOAOBOro BiIMIHKY

MHOKAHHU:
300 ox. — 100%;
14 on. — x%;

14*100%/300= 4,6%.

OO6paxyBaHHS MIpH BXXKMBAHOCT1 KOHCTPYKIIii 3 MPUHUMEHHUKOM Of:
300 ox. — 100%;

100 ox. — x%;

100*100%/300= 33%.

Tabnuys 2.1
DoHo6I XapaKmMepUCmuKu 8HCUBAHHS IEKCUKO-CEMAHMUYHUX OOUHUYD i3

3HaueHHAM nocecugnocmi ¢ pomani A. I'etini « Ocmamounutl 0iacHo3»

Jlexcu4H1 OMHMIII 13 3HAYCHHSAM AOGconroTHa Mipa
ITocecuBHOCTI 4acToTa BkuBaHOCTI (%)
[Tpuceiiini 3aiiMEHHUKH 90/10 30%/3,3%
(3anexxna popma/ abcomroTHa popma)
IMEHHUKY B pOJJIOBOMY BiIMIiHKY (OHUHA/ 86/14 29%/4,6%
MHOXHHA)

Konctpyxkitist 3 mpuiiMeHHUKOM of 100 33%
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Sk moka3yrTh OTpUMaHl JaHl, 3arajbHa Mipa BXHMBAHOCTI TNPUCBIMHHUX
3aiIMEHHUKIB Ta IMEHHUKIB B POJOBOMY BIIMIHKY Maixke onHakoBa: 30%/29% —
BianmoBiaHo. Illogo BxkuBaHOCTI 3anexHOi Ta aOCOMOTHOI (OpPM MNPUCBIMHUX
3aiiMEHHUKIB, TO 3ajie’kHa (opma 3HauHo mpesaitoe (30%/3,3%). Ile moxxHa
MOSICHUTH TUM, 1110 3aJeXHa (hopMa MPUCBIMHUX 3aiIMEHHUKIB OLTBII IpUTaMaHHa
XyAOXKHIM TBOpaM Ta MOEAHYETHCS 3 IMEHHMKAMHU PI3HUX CEMaHTUYHHUX KJIACIB
OuUTbll BUIBHO, HDK abcomioTHa @opma. Mipa BXHMBAHOCTI KOHCTPYKUII 3
NPUMMEHHUKOM Of TPOXH MEPEBUIIYE Monepenni nokasHuku (33%).

3rifHO pe3yNnbTaTiB AOCIIKEHHS (opMa OJHUHU IMEHHHUKIB B POIOBOMY
BIIMIHKY Maif’ke B IIIICTh pa3iB BUIIE 32 Mipy BKUBAHOCTI MOJIAHUX IMEHHHKIB Y
dbopmi MHOKUHH.

B tekcti pomany A. Teitmi «Ocrtarounuit miarHo3» cepen 100 mekcuuHux
OJMHUIIH 13 3HAYEHHSM MOCECUBHOCTI, BUPAKEHUX MPUCBIMHUMH 3aiMEHHUKAMHU,
HasSIBHUI MEBHUM PO3MOJLT 32 X IPAMATUYHUMU PO3PSIIAMHU, SIKUU MPEACTABICHO Y
nonatky A.

3anexxHl NpUCBIWHI 3aiMEHHUKH:

100 oguauLe — 100%;

90 omuaHLL — 90%.

[Ipukianu BXUBaHHS 3ajeXKHOT (OPMHU IPHUCBIMHUX 3aMEHHHUKIB B POMaHi
A. Teiini «OcTaTouHuit 11arHo3:

1.  There was no air conditioning in the admitting department on the main
floor, and Madge Reynolds, reaching into her desk for her fifteenth Kleenex that
morning, dabbed her face and decided it was time she slipped out to make another
application of deodorant (page 51).

YV nputimanvriti nanami na nepuiomy nosepci ne 6yi10 konouyionepa, i Meoowc
Petinonboc moeco panxy nomsenacs oo it cmony 3a n’aAmHAOYAMOW OILIUZHOIW,
gumepna C6O€ oOIUYYSA U UPIWUIA, WO iUl Yac BUCTUZHYMU, W00 3HO8Y HaAHeCmU
0€3000panm.

2. Old Rudy Hermant, who worked periodically at laboring when his

family bullied him into it, sat back and relaxed in cool comfort as Dr. McEwan, the
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ear, nose, and throat specialist, probed in search of the cause of Rudy's growing
deafness (page 2).

Cmapuii Pyoi I'epmanm, axuii nepioOudHo npayioeas Ha nouo2ax, Koiu 2o
CiM s 3HYWanacs Hao HUM, CUOI8 i pO3CAAOUBCS 8 NPOXOTOOHOMY KOM@Opmi, noKu
nikap Maxk oen, gaxieeyv 3 8yx, Hoca ma 2opia, 00CAIONCYBAE NPUUUHY 0eOdl
Oinbwoi enyxomu Pyoi.

3. But Rudy's eldest son had decided the old man should get his ears looked
at, and here he was (page 11).

Ane cmapwuii cun Pyoi supiwue, wo cmapomy 6apmo NoisHymu Ha Ho20
8yxa, 1 0Cb GIH Mym.

4. This morning, however, his wife had carried to the breakfast table a
running fight about household expenses which they had started the night before,
causing him, afterward, to back his new Olds out of the garage in such a temper
that he had crumpled the right rear fender (page 42).

Oonak cb0200HI 8pAHYI U020 OPYHCUHA BUHECTIA HA CHIOAHOK 3A635MY CEAPKY
npo nooOymosi sumpamul, Ky 60HU PO3NOUANU HANEPeOOOH 68eyepi, uepe3 o Gin
32000Mm 8ueHas ceitl Hosutl O10 i3 eapasxjica 8 maxkomy eHi6l, wjo 3im a8 npase 3a0He
KpUJIO.

5. It was an intriguing case, and already his professional interest was
outweighing his irritability (page 22).

Lle 6ys immpueyouuti 6unaodox, i e6dce U020 npogeciinull iHmepec
nepesatcys8as 1uo2o Opamisiusicms.

6. McEwan raised his voice (page 32).

Mak 1oen niosuwus ceiit 2osoc.

7. Deciding his diagnosis, he fixed his eye on the patient and said sternly,
“You 're overweight and I'm going to put you on a diet” (page 24).

Bupiwuewiu ceint diacnos, 6in nooususcs Ha nayieHma i cygopo ckazas. «Y
gac 3auiea 6aza, s1 NOCAOIHCY 8AC HA OIEMY ).

8. Little Miss Mildred, fifty-two, spinsterish, and five foot nothing in her
highest heels, quailed before Dr. Pearson's scowl (page 27).
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Manenvka mic Minopeo, n’sasmoecamu 060x pokis, disuuna-0iea i n’simo Qymis
HI4020 HA CB0IX BUCOKUX NIOOOPAX, 30pUSHYNACS Neped NOXMYPUM NO2TISI0OM JIIKAPsL
Ilipcona.

9.  But records, forms, files were her life (page 18).

Ane 3anucu, onaunxu, ghatinu 6yau it scummsim.

10. Miss Mildred stood her ground (page 23).

Mic Minopeo cmosina na ceoemy.

He3anexxHi npucBiiiHi 3aiiMEHHUKMU:

100 oguuuns — 100%;

10 oguuuns — 10%.

[Ipukmagu:

1. At this moment he was glad of old Rudy's deafness and slightly ashamed
own outburst of his (page 42).

V yro mums 6in 6y6 paouu emyxomi cmapozco Pyoi u mpoxu copomuscs
81ACHO20 CNANAX).

2. In the general medical clinic fat Dr. Toynbee, an internist, lighting a
fresh cigarette from the stub of the last, looked over at the patient on the other side
of the desk of his (page 2).

YV ambyramopii  3acanvnoco npoginto moecmuii nikap Toun6bi, nixap-
mepanesm, NPUKyprOYU CBIXCY cusapemy 8i0 0CMAHHbO20 HeOOKYPKA, OUBUBCS HA
nayienma 3 iHui02o 60Ky 8020 cmoJy.

3. He moved the big cigar he was smoking over to the corner mouth of
his (page 33).

Bin nepernic senuxy cueapy, saxKy Kypus, 00 KymuKka 8020 poma.

4. “You need the exercise you get just walking around that Detroit monster
of yours” (page 34).

«To6i nompibna énpasa, Ky mu OmpumMy€eud, nNpoCcmo NPo2yIoI0YUC, HABKOLO
Yb020 €6020 0eMPOUMCHLKO20 MOHCIMPAY.

5. It reflected, in fact, the dapperness owner of its, invariably one of the

best dressed among the Three Counties attending physicians (page 13).
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Hacnpasoi ye 6ioozepranosano owamuicms 6020 61ACHUKA, HE3MIHHO
00HO020 3 HAUKpauje 00s2HeHUX cepeo NIKApie mpbox OKpy2ie.

6. The scrub suit she was wearing now made her shapeless, almost
anonymous, like the rest of theirs (page 25).

Ckpab-xocmiom, y sIKOMY 60HA 3apasz Oyna odseHeHa, pobus ii 6ezgopmHoIO,
maiidice aHOHIMHOI0, AK | 6CI IHUIL.

7. He moved into the locker room and began to slip out scrub suit of
his (page 6).

Bin niwos 0o pososeanvhi ii nowag euciuzamu 3i €6020 JHCIHOUO20 KOCMIOMA.

8.  While he was still scrubbing Dornberger could hear part duologue of
her outside with the intern who had escorted her to Obstetrics (page 37).

Tloxu 6in we mus, /lopubepeep mie nouymu yacmury it 0yo102i4HOI po3MOBU 3
IHMepPHOM, AKULL CYNPOBOONCYBAB il 00 aKyuepcmaa.

9.  This was a part domain of hers less gleaming and modern than the other
section, and the chief dietitian reflected, not for the first time, that she would be
happy when the equipment here was modernized, as the rest of the kitchens had
been (page 10).

Lle 6yna wacmuna it 60100iHHA MeHW OIUCKYYA MA CYYACHA, HIdC HWA
yacmuua, i 20106HULL 0IEMONI02 NOOYMAld, He énepuile, Wo 80HA OyOe waciusd,
Ko 001a0HaHHA mym 6y0e MOOepHi308aH0, 5K ye OVI0 Ha peumi KYXOHb.

10. Surprisingly, for a city size of its, Burlington had an excellent symphony,
and, discovering this, Vivian had become one of its supporters (page 51).

Jlueno, ane ons micma makozo po3mipy bepninemon mas uyoosy cumghoniro, i,
sussuewiu ye, Bisian cmana oOHum i3 it nPUXUNLHUKIS.

Sk ToKa3yrTh OTpUMAaHI JaHi, 3arajJibHa Mipa BKHBAHOCTI MPUCBIMHUX
3aiiMEHHUKIB Ta IMEHHUKIB B POIOBOMY BIAMIHKY Maibke omHakoBa: 30%/29% —
BianoBigHo. Illomo BXWBaHOCTI 3ajeXKHOi Ta abCoOMOTHOI (OpM MPHUCBIMHUX
3ailMEHHUKIB, TO 3ayiexxkHa Qopma 3HauHo mpesaioe (30%/3,3%). Mipa
BKUBAHOCTI KOHCTPYKIlI 3 NPUIAMEHHHUKOM of TpPOXH TMEPEBUILYE MOIMEpPeaHi

noka3zHuku (33%).
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Otxe, MOXKHAa 3pOOMTH BHCHOBOK, IIO HPHUCBINMHI 3aiMEHHHMKHU BIAITPAIOTh
BXKJIMBY POJIb 11010 peai3allii 3HaYeHHs TOCECUBHOCTI B TEKCTI pomany A. ['eiini
«Octaroynuit miarHo3». CTaTUCTUYHUM aHaNI3 MPOJEMOHCTPYBaB, IO came
3aexxHa (opMa MPUCBIMHMX 3aMEHHUKIB 3 IMEHHUKAMH PI3HUX CEMaHTHYHUX
KJIaciB BXKHUBA€ThCS y KUIbKOCTI (30%) BiJ 3arajibHOi KUIBKOCTI BCIX JIEKCHUHHX

OIWHMUIIB 13 3HAYEHHSIM ITOCECUBHOCTI.

2.4 BxuBaHHA (OPMU POTOBOTO BIIMIHKY IMEHHHKIB

Ak BimOMO, pOAOBUN BIAMIHOK IMEHHHKIB, SKHH Tako)X Ma€ Ha3BYy
(IPUCBIWHMIY, TPUPOJHBO € TOJIOBHUM 3aCO00M BHPaXKEHHsS KaTeropii
MIOCECUBHOCTI B aHMIIMCHKIM MOBi. BoHa pernpeseHTyeThcsi B KOHCTPYKIii N'sN.
TpamuiiifHO pomoBHIl BIAMIHOK IMEHHHMKIB BHUKOPHUCTOBYETHCS JUISl TO3HAYEHHS
BIJTHOIIIEHb HAJEKHOCTI MK JBOMa IMEHHUKAMH, MPU IOMY NEPIIHH IMEHHUK
MO3HAYA€E BIIACHUKA, a IPYTUid — 00’ €EKT BOJIOAIHHS.

B namomy pocmimkeHHi, Sk Bke Oyno 3a3HaueHO Buie, BuseieHo 100
IMEHHUKIB Yy (opMi pOIOBOrO BiIMIHKY OMHMHU 1 MHOXuMHHU. Cepen HuxX: 86
BUITQ/IKIB BXKMBaHHS OJHWHHM Ta 14 BUIAJIKIB BKHBAaHHA MHOXHHH. [l BHmaaku
MPEJICTABICHO Yy Aoaarky b.

PonoBuii BiAIMIHOK OJHUHH:

100 oguams — 100%:;

86 oguHHIE — 86%.

[Tpuknaan BXWBaHHS IMEHHHKIB Yy (OpMi POJOBOTO BiIMIHKA OXHWHHU B
pomani A. I'eiini «OcTaTouHmil K1iarHo3»:

1. As a result she had acquired a horror of being less than completely
sanitary and in hot weather maintained a shuttle service between her desk and the

woman's toilet down the corridor (page 1).
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YV pesynomami éona Habyna sxcaxy 6i0 mozo, wo He 8i0no8ioac NoGHIl 2icieHi,
I 8 JHCAPKY NO200Y KOPUCMYBALACS NOCTY2010 Mpaucgepy Midc c80iM CMmoNoM 1
HCIHOYUUM MYaANemoM Y KOPUOOPI.

2. A few minutes earlier the day's discharge slips had come down from the
wards, showing that twenty-six patients were being sent home instead of the
twenty-four Miss Reynolds had expected (page 10).

Kinbka xeunun momy 3 naramu nputiuiiu 6UNUCHI TUCTU 3A O€Hb, ) AKUX 010
3A3HAYEHO, WO O0000MY BIONpasuUIU O08aAOYAMb WICMb NAYIEHMIE 3aAMICMb
08a0ysiIMu YoOMupwbox, sIK ouikyeana mic Petinonvoc.

3. That, added to two deaths which had occurred during the night, meant
that four new names could be plucked from the hospital's long waiting list for
immediate admission (page 11).

Lle, 0ooaswiu 00 060X cmepmeli, sIKI CMANUCA NPOMSACOM HOYI, O3HAYANO0, WO
YOMupu HOBUX IMEHA MOXCYMb OYymu GUIYYeHi 3 0082020 CNUCKY OUYIKY8AHHS
JUKapHi Ha He2auHy 20Cnimanizayio.

4.  Old Rudy Hermant, who worked periodically at laboring when his family
bullied him into it, sat back and relaxed in cool comfort as Dr. McEwan, the ear,
nose, and throat specialist, probed in search of the cause of Rudy's growing
deafness (page 14).

Cmapuu Pyoi I'epmanm, axuii nepioOudyHo npayio8as Ha noio2ax, Koau Cim s
BHYWANACS HAO HUM, CUOI8 [ PO3CIAOUBCS 8 NPOXOIOOHOMY KOMGOpmI, NOKU 1iKaAp
Max’wen, gaxiseyv 3 8yx, Hoca ma 2opia, 00CHIOAHCYBA8 NPUUUHY 0eOdli DilbUuLoT
enyxomu Pyoi.

5.  But Rudy's eldest son had decided the old man should get his ears
looked at, and here he was (page 22).

Ane cmapwuti cun Pyoi supiwus, wo cmapomy 6apmo no2ianymu Ha 6yxd, i
OCb GIH MYym.

6. Dr McEwan fretted irritably as he withdrew the otoscope from old
Rudy's ear (page 23).

Jlixap Max toen pozopamosano euiimag omockon iz gyxa cmapozo Pyoi.
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7.  McEwan was debating whether the old man's condition might be due to
senility or a small tumor (page 32).

Makx 'toen mipKyeas, uu modce cman cmapoz2o 6ymu HACTIOKOM CmMapocmi yu
HegenUuKoi nyXauHu.

8. At this moment he was glad of old Rudy's deafness and slightly ashamed
of his own outburst (page 33).

V yio mums 6in 6ys paouti enyxomi cmapoco Pydi u mpoxu copomuscs
811ACHO20 CNALAX).

9. Anyway, with two dinner parties coming off this week, and the
Gourmet's Club next Tuesday, it shouldn t be too hard to endure (page 36).

V' 6y0b-saxomy 6unaoxy, OCKiIbKU Yb020 MUINCHSA 8i00y0ymbCs 081 36aHi
geuepi, a HacmynHozo eiemopka — Knyb 2ypmanie, ye He nosunno 6ymu Haomo
BAHCKO BUMPUMAMUL.

10. As she caught up with him the hospital's elderly staff pathologist paused
(page 37).

Konu eona nazooenana iiozo, 1imuiti namono2oaHamom JiKapHi 3ynuHueCs.

PonoBuii BITMIHOK MHOKWHHA:

100 oguame — 100%:;

14 onuauns — 14%.

[Ipuknaan BXWBaHHA IMEHHUKIB y (hOpMi pOMOBOTO BiMIHKA MHOXHUHHU Y
pomani A. ['eiini «OcTaTouHmMil 11arHo3y:

1.  Within the offices six specialists were making their exclusive talents
available free to those who couldnt, or wouldnt, afford the private-patient fees
charged on the specialists’" home ground in the Medical Arts Building downtown
(page 2).

B oghicax wicmv cneyianicmie 6e3kowmosHo HaA0a8anu C80i eKCKIHO3UBHI
Mmanaumu mum, Xmo He Mie abo He XOmig 00360auUmMu coOi ONAAMY NPUBATNHUX
nayieHmisa, wo cma2yemscsa Ha bamoKiewuni cneyianicmie y 0yoieni Medical Arts
y yermpi micma.

2. A laugh ran round the surgeons' room (page 5).
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Cwmix npobie no KimHami Xipypeie.

3. Along the corridor in the other wards and private patients' rooms this
was one of the quieter times of day (page 6).

B3ooeorc kopudopy 6 inwiux naramax i npusAmMHUX KIMHAMAX NAUIEHMIE ye
0y6 00UH i3 MUXIUUX 4ACI8 OHS.

4. For the second time that morning Wilding, gray-haired and at fifty-six
one of the older nurses on staff, reached into her uniform and took out the letter
she had read twice already since it had been delivered to her desk along with the
patients' mail (page 16).

Boice 60pyee moeo panky Batindine, cusa ma n’smoecam wicmov poKie 00OHA 3i
cmapuiux meocecmep y wimami, nomsenacs 00 c8o€i hopmu il dicmana 1ucm, AKul
B0HA BoIce 08IUi NPOYUMAnd, iOKoIU 1020 00CMAsUIU HA i CMI pa3om i3 NOUMOO
nayicHmis.

5.  Two hundred yards away from the main hospital block, in a run-down
building that had once been a furniture factory and now did duty as a nurses'
home, Student Nurse Vivian Loburton was having trouble with a zipper that refused
to zip (page 10).

3a osicmi sapoieé 6i0 0CHOBHO20 ONOKY JiKapHi, V 3anedOanill Oyo0isni, sKa
KOucCy Oyna mebnesoio abpuxoio, a menep npayiosaia ik 6youHoxk meocecmep,
cmyodenmka-medcecmpa Bisian Jlobepmon mana npobiremu 3 OIUCKABKOIO, 5KA
8IOMOBIANACA 3aCMIOAMUCH.

6. In the charity wards and the private patients' pavilion (page 11).

V bnazooditinux nanamax ma nagiivblioHi nPUSAMHUX NAUIEHMIG.

7. O'Donnell had already realized that this was the nub of Rufus' complaint

(page 13).

O'/lonnenn yoice 3po3ymis, wo ye oyia cyms ckapeu Pyghyca.

8.  The new buildings were to comprise an entire wing and a new nurses'’
home (page 15).

Hosi 6yoieni manu cxnadamuca 3 yino2co Kopnycy ma H0B8020 0)YOUHKY

Meocecmep.
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9. There had been rows before the County Medical Committee, and two
surgeons, formerly on “Three Counties”, now had law suits pending against the
hospital (page 19).

llepeo Meouunum xomimemom oKpy2y SUHUKIU CBAPKU, | 0BOE Xipypeis, sKi
paniwe npayiosanu 6 «ITpvox okpyzax», menep nooanu cyo0o8i no3oeu npomu
JIKAPHL.

10. Nevertheless he had to take some action, and soon, about Bill Rufus'
complaint (page 21).

Tum He meHWl, tloMY 008eN0Cs 8HCUMU NEBHUX 3AX00i8, i He3abapom, uooo
ckapeu binna Pyghyca.

Hactynaum eranom A0CHiIKEHHS IMEHHHKIB y (OpMi POJOBOTO BIAMIHKY €
aHaj i3 iX BKMBAaHHS 3TIHO TIEBHUX JICKCMKO-CEMaHTHYHUX KJjaciB, a came:
IMEHHHKIB-icToTH (Tabm. 2.2) Ta iMeHHUKiB-HeicToTH (Tabn. 2.3). Hamu Oyno
BUSBIICHO cepel 86 IMEHHUKIB y (hOpMi POJIOBOTO BIIMIHKY OMHUHU 62 IMEHHHUKA —
icrotn, 24 imeHHUKiB-HeicToTU. Cepen 14 iMEeHHUKIB y popMi POIOBOTO BIIMIHKY
MHOXXMHU 3’sicoBaHO 10 BUNAAKIB BXKUBAaHHA IMEHHUKIB-ICTOTU Ta 4 BHITaJIKU

BKUBaHHS IMEHHUKIB-HelCcTOT. 1{i Bumanku npeacrasieHi y gogarky B ra I'.

Tabnuys 2.2
Boicusanicmo imennuxis-icmomu y ¢hopmi poooeozo 8ioMiHKA 8 poMani

A. Tetini «Ocmamounul 0iacHo3»

®opmMma uuncina AOcCoNIOTHa YacToTa Mipa BxuBanocti (%)
OnHuna 62 86%
MHoxnHa 10 14%

3rigHo 1MGPOBUX JAaHUX, MPEICTABICHUX B TaOMUIlI Mipa BXHBAHOCTI
IMEHHHKIB-HEICTOTH y (OpPMI POAOBOrO BIIIMIHKY OJHUHU Ta MHOXHHHU TaKOX

ckitamac 86% ta 14% B1AMOBIAHO BiJ 3arajibHOI KIJIBKOCTI IMEHHUKIB-HEICTOTH.
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Tabnuys 2.3

Bowcusanicms imennuxis-neicmomu y ¢oopmi pooo6o2o 8iOMIiHKA 6 pOMAaHI

A. Tevni « Ocmamounuti 0iacHo3»

dopma uncna AOCOII0THA YacTOTa Mipa BxuBanocTi (%)
OnuunHa 24 86%
MHoxXnHa 4 14%

BxuBaHIiCTh 1IMEHHUKIB y (oOpMiI pPOAOBOro BIAMIHKA PIZHUX JEKCUKO-
CEeMaHTHUYHHX KJIACiB MpejCcTaBiieHa y Tadm. 2.4.

Ponosuii BiAMIHOK OQHHHA 1CTOTA:

100 omuuuie — 100%:;

62 oguHUIb — 62%.

PonoBuii BiAMIHOK OQHMHA HEICTOTA:

100 ogunauns — 100%;

24 onuanue — 24%.

PonoBuii BIAMIHOK MHOKHMHA 1CTOTA:

100 oguuauns — 100%;

10 omuaMs — 10%.

PopnoBuii BITMIHOK MHOKHMHA HEICTOTA:

100 oguauns — 100%;

4 onquaunib — 4%.

Tabnuys 2.4
Boicusanicms imennuxis y ¢hopmi po0o6o2o 8iOMIiHKA PI3HUX TEKCUKO -
cemanmuyHux kaacie 8 pomani A. I'eiini « Ocmamounuti 0iacHo3» (3a2aibHa

subiprosa cykynnicms ckiaoae 300 oouruyn)

Jlekcuko-cemaHTUYHUM Kjac | AOcomroTHa yactota | Mipa BxuBaHOCTI (%)

IMeHHUKH-1CTOTH 72 24%

IMeHHUKU-HEICTOTH 28 9,3%
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Ax ngemoHcTpye momana Tabmuis cepen 100 oguHuUIL IMEHHUKIB Yy (popmi
pPOZIOBOTO BIAMIHKY IMEHHUKH-ICTOTH CKJIAJal0Th 72 mnekcuuHi ojauHuil (24%
BXKMBAHOCT1 BIJ 3arajbHOi KIIBKOCT1), IMEHHHUKH-HEICTOTH — 28 JIEKCHYHUX
onuuuilb (9,3% Bix 3aranbpHOI KuUTbKOCT1). Ile cBimuWTH Tpo Te, 110 IMEHHUKU-
ICTOTM 3a3BHYail BXKHMBAIOTHCA 3 Ha3zBaMu Npodeciii Ta NpeACTaBHUKIB PIZHUX
rajxy3e JIIOACHKOI AsNIBHOCTI 3HAUYHO YacTillle, HK IMEHHUKU-HEeICTOTH. JKaHp Tak
3BAHOTO «BUPOOHHYOTO POMaHY», MITBEPKYE 1€ TPUITYIICHHS.

BBaxkaeTbcs OOpEYHUM JOCTIAMTH MIPy BXHBAHOCTI IMEHHUKIB Yy (dopmi
POZIOBOTO BIIMIHKY ce€pell MEIUYHUX TepMiHIB (Tabi. 2.5), ToMy 110 CaM€ BOHH €
OPOBIAHUM  IIAPOM MOBJIGHHS B  TIOAaHOMY XYJIOXXHBOMY TBOplL. Mmu
npoanaiizyBain 100 MeiuuHUX TEPMiHIB, BKHUBAaHUX B TEKCTI poMany, Ta 40 3 HUX,
AK1 MaloTh (HOPMY POAOBOTO BIIMIHKY, MPEACTaBUIN Y AoAatky /1.

PonoBuii BIIMIHOK MEIUYHUX TEPMiHIB:

100 oguams — 100%:;

40 oguauns — 40%.

1. Four new names could be plucked from the hospital's long waiting list
for immediate admission.

Yomupu Ho8UX iIMeHi MOJICYMb Oymu 8UTY4UeHl 3 0062020 CRUCKY OYIKYBAHHS
JUKapHi Ha He2alHy 20Cnimanizayiro.

2.  One of the hospital's general surgeons, was noted for possession of a
cream Cadillac.

Ooun i3 3azanvHux Xipypeie JaikapHi 06y8 Gi0oMUlLl MUM, WO MA8 KPeMOSUlL
KAOUunax.

3. O'Donnell was chief of surgery and also president of the hospital's
medical board.

O'/lonnenn 6ys8 KepiGHUKOM Xipypeii, a makodic npe3udeHmom MeOudHoi
Komicii 1iKkapui.

4.  “Dr. O'Donnell, your patient’s family are outside”.

«/likap O'[[onnenn, cim’sa eawiozo nawicuma Ha 8ya1uyiy.

5. One floor above surgical, in private patient's room 48.
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Ilosepxom euwe xipypeiunoi, 6 npueamuiu naiami 48

6. MacMahon held his patient's wrist.

Maxmexon mpumag 3an’acms c6020 nayieHma.

7. Nurse Wilding had written on a woman patient's chart and was about to
add another line when she paused.

Meocecmpa Yauinoine nanucana na kapmi nayieHmku i 30upanacs 0ooamu
we 00uUH ps0oK, KOIU 3aMOBKIA.

8. Along the corridor in the other wards and private patients' rooms this
was one of the quieter times of day.

B30oe6oic kopuoopy 6 inwux naramax i npueamuux KiMHAmMax nauicHmie ye
0y8 00UH i3 MUXIUUX YACI8 OHSL.

9. It has been delivered to her desk along with the patient's' mail.

Hozo docmasunu na ii cmin pazom i3 nowimoro nayienma.

10. In the charity wards and the private patients' pavilion.

YV bnazooivinux nanamax ma 6 npueamuux RAGLILUOHAX NAUIEHMIG.

Tabnuys 2.5
Boicusanicms imennuxie-meouunux mepminie y popmi poooeozo 8iOMiHKa

O0OHUHU/MHONCUHU 8 pomani A. T'eiini « Ocmamounutl diacno3»

dopMa yucJia AOCOJIIOTHA 4YacTOTA Mipa BxuBanocTi (%)
OnHuna 34 85%
MHuoxuHa 6 15%

3riHO OTPUMAHUX PE3YIbTATIB MOXKHA 3pOOWTH BUCHOBKH, IO IMEHHHKH-
MEIUYHI TEPMIHM, K 1 perTa IMEHHHKIB y (OpMi POJAOBOTO BiAMIHKA, 3a3BUYAM
BKHUBaOThCA Yy Gopmi omanaA (85%). PopMa MHOKUHU CKIIAJAE BIAMOBITHO JIHIIE
15% BunaakiB BXXKUBAHHS.

Maemo 3poOUTH BHUCHOBOK, IO NPUOYIIEHHS Mpo Te, 10 came (opma
pOIOBOTO  BiIMIHKa IMEHHUKIB € TMPOBIJHOIO 100 BHPAKEHHS 3HAYEHb

MMOCECUBHOCTI, MIATBEPKEHO 3T1THO OTPUMAHUX CTaTUCTUYHUX JTAHHUX, aJi€ II0A0
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il BKMBAaHOCTI B TEKCTI pomaHy A. I'eiin «OcTtaroyHuil AlarHo3», CTaTUCTHYHUN
MOKa3HUK JIEMOHCTPYE, IO MIpa BXKHBAHOCTI (JOpM MPUCBIMHUX 3aiMEHHHUKIB Ta
KOHCTPYKIIIi 3 MPUHMEHHUKOM 0f Maif’ke OJTHAKOBA 3 MIPOIO BXKUBAHOCTI IMEHHUKIB

y (opmi pooBOro BigMIHKA.

2.5 BiKuBaHHS KOHCTPYKIIii 3 MpUIMEHHUKOM Of

B anrmiiicbkiii MoB1 KoHCTpYKIlisE NofN moxe BBaxkaTHcsi OuTbI ODiliitHOIO
ab0 akaJeMiuHOI0O MOPIiBHAHO 3 (OPMOIO POAOBOTO BiAMIHKA IMEHHHKIB. Ii
BKHBAHHSI OCOOJIMBO IMOIIMPEHO B HAYKOBUX TEKCTAX.

[IputimennukoBa KoHCTpyKiiss NofN 13 3HaueHHSIM TIOCECHMBHOCTI B
aHTTIACHKIA MOBI € HE3aMIHHMM 3acO00M Il BUPAXXEHHS BIJHOCHH BOJIOIHHS.
Bona Biipi3HsA€ThCS BiJ I1HIIMX TOCECHBHUX (OPM CBOEI CEMaHTHKOIO,
CTPYKTYpPOIO Ta CTHJIICTUYHUMHU OCOOTMBOCTSMU. BOJOMIHHS 1i€10 CTPYKTYpPOIO €
BAYKJIMBUM JIJIs1 TJIMOOKOTO PO3YyMiHHS Ta MPABHJIBHOTO BUKOPUCTAHHS aHIIINCHKOT
MOBH B KOHKPETHHX KOHTEKCTaX.

Sk BigOMO, aldbTEpHATHBHOIO (POPMOIO POAOBOTO BiIMIHKA JIESIKI JIIHTBICTH
BBKAIOTh KOHCTPYKIIIEI 3 MPUAMEHHUKOM Of, TOMY II0 BOHAa TaKOX IMepenae
3HAYEHHSI TTOCECHBHOCTI Y OLIBIIOCTI BUNAIKIB. ToMy MU JOCTIIMIIM BXHBaHHS
1i€i KOHCTPYKIIi B TeKcTi pomany A. ['eiini «Ocrarounuit giarno3» (moxarox E).

[Tpuknaan BXUBaHHS KOHCTPYKINi 3 MpUiMEHHUKOM of B pomany A. [eitmi
«OcTarouyHuil A1arHO3:

1. At midmorning of a broiling summer day the life of Three Counties
Hospital ebbed and flowed like tide currents around an offshore island (page 1).

Onieoni capauo2o AimHub020 OHA JCUMMS JIIKAPHI MPbOX OKP)Y2i8 3amuxaio u
MeKJI0, K NPUNIUSHI meUli HABKOI0 MOPCbKO20 OCMPOSA.

2. QOutside the hospital the citizens of Burlington, Pennsylvania, perspired
under a ninety-degree shade temperature with 78 per cent humidity (page 10).
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lloza mexcamu nikapui ncumeni bepninemona, wmam [lencinveanis, nominu
8 MeMpABi 3 memMnepamyporo 0e8 ssHocmo 2paoycis i gonozicmio 78 i0COMKIG.

3.  Among patients and staff only the fortunate or influential escaped the
worst of the heat in air-conditioned rooms (page 11).

Cepeo nayienmig i nepconany auwe Waciusi 4u GNIUB08I J00U BPAMYBANUCS
8i0 HaU2IpWOT cheKu 8 KIMHamax 3 KOHOUYIOHEPOM.

4.  There was no air conditioning in the admitting department on the main
floor, and Madge Reynolds, reaching into her desk for her fifteenth Kleenex that
morning dabbed her face and decided it was time she slipped out to make another
application of deodorant (page 14).

YV nputimanvniti nanami Ha nepuiomy nosepci He 6yi10 Konouyionepa, i Medoc
Petinonboc moeo panxy nomsenacsa 0o cmony 3a n’AmMHAOYAMO OILIU3HOIW,
gumepna obnuuysa U eupiwulg, wo il Yac BUCTU3HYMU, WobO 3HO8Y HAHeCcmu
oezo0opanm.

5. Miss Reynolds, at thirty-eight, was chief clerk in Admitting and also an
assiduous reader of feminine-hygiene advertising (page 16).

Mic Petinonvoc y c60i mpuoysamo Gicim pokKie 0y1a 20108HUM KIEPKOM Y
NPUUMATIbHIL NANAMI, A MAKONC CMAPAHHO YUMAA PEKAAMY HCIHOUOT 2icicHU.

6. As a result she had acquired a horror of being less than completely
sanitary and in hot weather maintained a shuttle service between her desk and the
women's toilet down the corridor (page 17).

V pe3ynemami 6ona nabyna scaxy 6i0 mozo, wgo He 8i0N08i0A€ NOGHIL 2iciEHi,
I 8 JCAPKY NO200Y KOPUCMYBANLACS NOCTY2010 MPaucgepy Midc c80iM CMoNoMm 1
HCIHOUUM MY ATIeMOM V KOPUOOPI.

7.  Somewhere, in four homes in and around Burlington, a quartet of
patients who had been waiting for this call either hopefully or in fear would now
pack a few essential belongings and put their trust in medicine as practiced at
Three Counties (page 19).

Hecv, y womupvox 6Oyounkax y bepninemoni ma 1io2o oxoauysx, Keapmem

nauienmis, sKi yexaiu Ha yeu 036IHOK YU MO 3 HAOIEI0, YU MO 31 CMPaAxom, menep
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3ibpanu KilbKa OCHOBHUX pedell | NOGIpUIU 68 MeOUYUHY, AKY NPAKMUKYIOMb Y
MPbOX OKPY2ax.

8.  More fortunate than the Admitting clerks in the heat were those awaiting
treatment in the outpatient clinics, now in full session over in the opposite wing of
the main floor (page 20).

YV cneky nowacmuno Oinvuwie, Hidic NpayieHUKAM NPUUMATbHOI KOMICID, MuM,
XMO YeKas Ha JIKYBAHHs 8 AMOVIAMOPHUX KIIHIKAX, 5AKI 3apa3 y NOGHOM) 00CA3i 8
RPOMUIEHCHOMY KPUJIL 20]1086HO20 NOBEPX).

9.  Old Rudy Hermant, who worked periodically at laboring when his family
bullied him into it, sat back and relaxed in cool comfort as Dr. McEwan, the ear,
nose, and throat specialist, probed in search of the cause of Rudy's growing
deafness (page 23).

Cmaputi Pyoi I'epmanm, axuil nepioOuuno npayio8as Ha noaio2ax, KOoau Cim s
3HYWANACS HAO HUM, CUOI8 I pO3C1abu8cs 8 Npoxoio0HOMY KOMGOopmi, noKu Jikap
Marx 'oen, gaxiseys 3 8yx, Hoca ma 2o0pia, 00CAIOHCY8A8 NPUUUHY 0eddli DilbULOT
enyxomu Pyoi.

10. “It might help a little if you washed some of the dirt out”, he remarked
acidly (page 27).

«lle mooice mpoxu Ooonomozcmu, AKWO 68U BUMUEME MPOXU OpYOy», — i0KO
3ay6a24CuUe GiH.

Cepen 100 BumaakiB BKUBaHHS KOHCTPYKIIIi 3 MPUAMEHHUKOM of HaMH Oyio
BUSIBIICHO HACTYIMHUHN (aKT: y SKOCTI JPYroro KOMIIOHEHTA IMOIAaHOI KOHCTPYKIIii
BkuBaHO 20 iMeHHUKIB-icToTH Ta 80 iMEHHHKIB-HEiCTOTH (Tabm. 2.6). lpuxmanu
IIMX IMEHHMKIB HaBeJeH1 y qoaatky XK.

B>xvBaHHS KOHCTPYKIIii 3 MPUIMEHHUKOM 0f iCTOTA:

100 oguame — 100%:;

20 oguuuie — 20%.

BixrBaHHS KOHCTPYKIIIT 3 MPUUMEHHUKOM 0f HEICTOTA!

100 oguaus — 100%:;

80 oquaULEL — 80%.
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Tabnuys 2.6
Bowcusanicms imenHuxis y cknadi KOHCmMpyKyii 3 nPUUMeHHUKOM Of pi3HuX
JleKCUKo-cemanmudnux kaiacie 6 pomani A. I'evini « Ocmamounuii 0iacHos»

(3acanvHa subipxosa cykynnicmo cxkiaoae 100 oounuyn)

JlekcHKO-ceMaHTUYHU I AbOcomoTHa yactora | Mipa BxuBaHocTi (%)

KJac
IMEHHUKHU-1CTOTH 80 80%
IMEHHUKHU-HEICTOTH 20 20%

[lomo MenuuHOT TepMiHOJIOTIi, HAMHU OYyJIO BHUSBIEHO 27 BUIMAAKIB BKHBAHHS
MEIWYHUX TEPMIiHIB B SKOCTI JIPyroro KOMIIOHEHTY KOHCTPYKIii 3 MPUHAMEHHHUKOM
of (tabun. 2.7). Ilpuknaay ux MEIUYHUX TEPMIHIB HABEJEHI Y 10/IaTKY 3.

BoxuBaHHS KOHCTPYKIIiT 3 MPUUMEHHUKOM Of:

100 oguams — 100%:;

27 omuaub — 27%.

1. At midmorning of a broiling summer day the life of Three Counties
Hospital ebbed and flowed like tide currents around an offshore island.

OnigoHi 2apsu020 AiMHbO2O OHSL HCUMMS JIIKAPHI MPbOX OKPY2i6 3amuxao U
MeK10, SIK NPUNIUBHI MeYil HABKON0 MOPCbKO20 OCMPOSA.

2. A quartet of patients who had been waiting for this call either hopefully
or in fear would now pack a few essential belongings.

Keapmem nawuienmie, siki uexanu Ha yeu 036IHOK YU MO 3 HAOIEN, YU MO 3i
CMpaxom, menep NAKy8aAMUMYMb KLIbKA HeOOXIOHUX pedell.

3. Dr. McEwan, the ear, nose, and throat specialist, probed in search of the
cause of Rudy's growing deafness.

Jikap Max’wen, gaxieeyv 3 8yxa, Hoca ma 2opida, O00CAIONCYBAE NPUYUHY
oeoani Oinbuoi enyxomu Pyoi.

4. At this moment he was glad of old Rudy's deafness and slightly ashamed

of his own outburst.
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V yo mumo 6in 6ys paouti 2ayxomi cmapozo Pyoi ti mpoxu copomuscs
811ACHO20 CNANAX).

5. Now, at sixty-six, his appearance sometimes suggested a vagrant rather
than the head of a major hospital department.

Tenep, xonu uomy 6yn0 wicmoecam wicms, U020 308HIWHIU 6UNAOD [HOOI
Ha2adysas npo bpoos2y, a He NPo HAYAILHUKA 8IOOLTTY 6€UKOTL TIKAPHI.

6. O'Donnell was chief of surgery and also president of the hospital's
medical board. Bartlett hailed him.

O'/lounenn 6y8 kepignuxom Xipypeil, a makodc Npe3uUOeHmom MeOudHoi
Komicii nikapHi. bapmaem npugimas tioz2o.

7. It was one of the lesser known effects which sometimes followed removal
of tonsils from an adult.

Lle 6ys o00um i3 MmeHw GIOOMUX HACNIOKIB, AKI IHOOI BUHUKAOMb NICs
BUOANEHHSI MU2OAIUH } OOPOCIOT TIOOUHU.

8. He had just operated successfully for removal of gallstones.

Bin wotino npoonepysascs ycniuiHo 3 6UOAIEHHS HCOGUHUX KAMEHIG.

9. The radiologist placed Bladwick in position behind the fluoroscope and
handed him a tumbler of barium.

Penmeenonoe nocaous bneogixa nozady ¢hrioopockona i 0as Uomy CKISAHKY 3
oapiem.

10. Sharpened by the opaque liquid, the outline of each organ was clearly
visible, and at various stages Bell thumbed a button recording the results on film.

3acocmpeni Henpo3opo piouHO0 KOHMYPU KOMHCHOZ0 OP2aHy OVIU YIMKO
6UOHI, 1 Ha pisHux emanax benn namuckae KHONKY, 3anucyiouu pe3yibmamu HA

NAI6K).
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Tabnuys 2.7

Bowcusanicms imenHUKig-meOUYHUX MepMIHI8 Y AKOCMI OpY2020 KOMNOHEHM)
KOHCMPYKYIi 3 NPUUMEHHUKOM Of PI3HUX JIeKCUKO-CEMAHMUYHUX KIACI8 8 DOMAaHI
A. I'eiini « Ocmamounuii 0iacHo3» (3a2abHa 6UOIPKO8a CYKYNHICMb CKIA0A€E

27 00uHuYb)

Jlexcuko-cemMaHTUUYHUH Kac | AGcomtoTHa yactota | Mipa BxuBaHOCT (%)

KoHkpeTH1 iIMEHHUKH 21 78%

AOcCTpaKTHI IMEHHUKHU 6 22%

Pesynsraru gociimkeHHS IMEHHUKIB-MEAUYHUX TEPMIHIB, K1 BKUBAHI Y
SIKOCTI JIPYroro KOMIIOHGHTY KOHCTPYKIII 3 NMPUHMEHHUKOM Of, JEMOHCTPYIOTh
NEPEBAXKHO OUTBLIICTh BXKMBAHHS KOHKPETHHX IMEHHUKIB (78%) Ta 3HAYHO HIKYY
KUTBKICTh a0CTpaKTHUX IMEHHUKIB (22%).

Otrxe, B pomani «Ocrarounmii mgiarHo3» A. ITeim sSapo  JIeKCHKO-
CEMaHTUYHOTO TIONSl TOCECHMBHOCTI CKJIQ[aloTh: TNPUCBIAHI 3aiMEHHUKU B
3aJIeXHIN GopMmi, K1 1HOA1 HA3UBAIOTh MPUCBIMHUMHU NMPUKMETHUKAMU;, IMEHHUKHU Y
dbopmi poAOBOrO BIIMIHKY OXHUHHU Ta KOHCTPYKIIIT 3 MPUUMEHHUKOM Of, Y SIKOCTi

JPYTOTO KOMIIOHEHTY SIKMX BXXHBAIOTHCS MEIMYHI TEPMIHH.
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BUCHOBKH

B cyuacHili aHIJIICTUI]l MOCECUBHICTh — 1€ YHIBEpCallbHa CEMAaHTHUKO-
CUHTAaKCUYHa KaTeropis, IO BioOpa)kae BIAHOLIEHHS MUK JIBOMa 00’ €KTaMu
30BHILIHBOI PEaNbHOCTI: OJWH 13 HUX MPEACTABICHUN SK €JIeMEHT OCOOMCTOl
chepu 1HIIOrO 00’ €KTa (0COOM) 00 MA€ MPABO BIACHOCTI Ta KOPUCTYBAHHS HUM.

HeBimuykyBaHa BJIacHICTh € BaKIWBOIO KaTETrOpPi€l0 TIOCECUBHOCTI, IO
BU3HAYA€ TICHE TIOB’SI3aHHA MIDK TIOCECOpPOM (BIIACHMKOM) Ta TIOCECHBHHM
00’exktoM. B 11bOMYy BigHOIIEHHI 00’€KT BBaXKAETHCS HEPO3PUBHOIO YACTHHOIO
nocecopa abo CpUiMaEeThCS K TaKWH, 110 HE MOXE ICHYBaTH OKPEMO BiJl HbOTO.

Oxka3ioHalIbHO HEBIAYY)KYBaHa BIIACHICTh AKTHBYETHCS JIMIIEC B IEBHOMY
MOBHOMY KOHTEKCT1 Ta BKa3y€ Ha TUMYAcOBY 4YM OOMEXKEHY NMpUHaJIeKHICTh. Ha
BIIMIHY BiJI HEBIAYY)KYBaHOi BJIACHOCTi, BiAUyXyBaHa BJIACHICTh OXOILTIOE
00’€KTH, SKI HE BBAXAIOTHhCS HEPO3PHUBHUMU B Tocecopa 1 MOXYTh
BIJTOKpEMITIOBATHCS Bil HhOro. Lle MOke BKITIOYATH MpeaMEeTH BOJIOAIHHS, MAtHOBI
BIIHOCUHM YM COIliabHI aTpuOyTH, sIKi HE 000B’S3KOBO TOB’sA3aHi 3 0COOUCTICTIO
ocecopa y BCIX KOHTEKCTaXx.

AHali3 HEBITYY)KYBaHOI Ta BIAYY)KYBaHOI BJIACHOCTI B MOBI Ta KYJIbTYpi
CIIpUsi€ PO3YMIHHIO TOTO, SK MOBHI CIIUJIBHOTH CIHPHUHAMAIOTh BJIACHICTh Ta
BIJTHOIICHHSI MDX JIONBMH Ta 00’€KTaMu y cBoeMy MeHTamdiTeTl. Lle Takok moxe
MaTH BaKJIMBE 3HAYCHHS JJIA AHTPOIOJOTIYHUX Ta JIHTBOKYIBTYPOJOTIUHUX
JOCTIIKEHb.

Jlekcuko-ceMaHTHYHE TIOJI€ TMOCECHBHOCTI BimoOpa)kac BaXKIIMBY pOJIb B
Cy4yacHIW aHTTIMCHKIA MOBI, TaK sIK 1€ 3B’SI30K MK 0CO0aMM Ta MpEeIMETaMH, IO
BHpa)kae HAJICKHICTh a00 BOJOMIHHSA. JIMHAMIYHICT OCECHBHOCTI Hajae oopa3am
XyI0KHBOI JIITEpaTypy SICKPABOCTI, IMIMOMHU Ta pOOUTH iX OararorpaHHUMU. Y
CTPYKTYypl TMOCECHBHOTO BHpa3y, 3a3BU4Yai, HACTYIIHI CKJIaJ0Bl: IMOCECHUBHUU
Cy0’€KT, MpeauKaT IMOCECHUBHOCTI 1 00’€KT TMOCECHUBHOCTI, SKHUH € KIIOUOBUM

MOHATTSM Y PO3YMIHHI IOCECUBHOCTI.
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Kareropist mocecuBHOCT1 BioOpakae He JIMIlIE MOBHY KapTUHY CBITY, aje H
MICUXOJIOTIYHI Ta COLIOKYJBTYPHI ACIEKTH CHPUUHATTS CBITY HOCIIMH MOBU. BoHa
BimoOpaxae BITHOCUHU BJIACHOCTI, MIPUHAJIEKHOCTI, i1eHTudiKaii,
IHAMBIAYaJIbHOCTI, @ TAKOXK BUPAKa€ eMOLIAHE 1 KYJIbTypHE 0ararcTBO MOBH.

Tumnonoris 3Ha4eHb MOCECUBHOCTI € OaraTOrpaHHOIO Ta TUHAMIYHOIO TaTy3310
MOBO3HaBCTBa. BoHa nonmomarae kpamie po3ymiTH SIK KyJAbTYpHI, TICUXOJIOT14HI Ta
rpaMaTUYHI aCTICKTH MOBHU BIUIMBAIOTh Ha CIIPUHHATTS Ta BUPAKCHHSI BIIACHOCTI Ta
BITHOCMH MDK JIIOAbMU Ta 00’€kTamMu y MoOBJIeHHi. Llg oOmacTb MOBO3HaBCTBa
NIPOIOBXKY€E BUBYATHCS Ta PO3BUBATHUCS, JIONIOMAralodyd HaM Kpalle po3yMiTH MOBY
Ta CIUIKyBaHHS.

B anmmidicbkiii MOB1 ICHYIOTh TP OCHOBHI THUIH NMOCECUBHUX KOHCTPYKIIH 3
PI3HUMH CEMAaHTUYHUMH Ta CTWJICTUYHMMHU BIATIHKAMH: KOHCTPYKIII 3
NPUCBITHUMU 3aiiMEHHUKAaMHU, KOHCTPYKIIi, 10 CKJIaay SIKUX BXOIATh IMEHHUKHU B
pPOIOBOMY  BIIMIHKY, KOHCTPYKIli 3 TpuUAMEHHUKOM of. PomoBuii BiIMIHOK
IMEHHUKIB YacCTillle B)KUBAETHCA B XyIOXKHIX Ta HAYKOBUX TEKCTaX, a KOHCTPYKIIIS 3
MPUHMEHHHUKOM Of — B MTYOJIIIUCTUIHUX.

Poman A.Teitmi «OcTarounuii niarHo3» 3HAYHOK MIPOIO  CIPHSB
NOMYJSIPU3aIlii )KaHPY «BUPOOHUYOTO pOMaHy» B aMEpUKAaHCBKiH miTeparypi. Llei
TBIp € SCKpPaBUM 3pa3KoM IIOJAHOTO aHpy. TBip MaiCTepHO 300paxkye poOodUi
OyaHI JIiKapiB, CTABUTH BaXJIMBI MOPAJIbHO-CTHYHI MUTAHHS.

Sk ToKa3yrTh OTpUMaHI JaHi, 3arajJibHa Mipa BKHMBAHOCTI MPUCBIMHUX
3aiiMEHHUKIB Ta IMEHHUKIB B POIOBOMY BIAMIHKY Maibke omHakoBa: 30%/29% —
BinmoBimHO. Illogo BXMBaHOCTI 3ajexHOI Ta abCOMIOTHOI (OpPM MPUCBIHHUX
3aiiMeHHHKIB, TO 3anexkHa (opma 3HauHo mpeBamoe (30%/3,3%). Ile moxHa
MOSICHUTH TUM, III0 3aJeKHa (hopMa MPUCBIHHUX 3aiiMEHHHKIB OUTBIII IPUTAMaHHA
XyAOXKHIM TBOpaM Ta TOEAHYETHCS 3 IMCHHHKAMHU PI3HUX CEMaHTUYHUX KJIACiB
OulbIl BUIBHO, HDK abOcomoTHa QopMa. Mipa BXKMBAHOCTI KOHCTPYKII 3
MPUUMEHHUKOM Of TPOXH MEPEBUILYE MOMNepeH1 MokasHUKH (33%).

[IpucBiitHi 3aiiMEHHUKHU BIAITPAaIOTh BaXKIIMBY POJIb LIOJ0 peaiizailii 3HaYeHHS

MIOCECUBHOCTI B TEKCTI poMaHy A. I'eitm «Octarounuii aiarHo3». CTaTHCTHUHUN
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aHajii3 NpPOIEMOHCTPYBAB, IO CaMe 3aJiekHa (opMa MPUCBIMHUX 3aliIMEHHHKIB 3
IMEHHUKAaMHU PI3HUX CEMAaHTUYHUX KJIaciB BKUBAEThCS B 30% BUMAIKIB BXKUBAHHS
BIJI 3araJibHOI KUJIBKOCTI BC1X JJEKCUYHUX OJTUHHUIID 13 3HAYEHHSIM [TOCECUBHOCTI.

3rifHO pe3yNbTaTiB AOCIIKEHHS (opMa OJHUHU IMEHHHKIB B POIOBOMY
BIIMIHKY Mailke B IIICTh pa3iB BUIIE 32 MIPy BKMBAHOCTI NMOJAHUX IMEHHUKIB Y
dbopMi MHOKUHH.

[Ilono cTaTUCTUYHUX TMOKA3HUKIB, Mipa BXXHBAHOCTI IMEHHHUKIB-HEICTOTH Y
¢opMi poAOBOrO BIAMIHKY OJIHMHM Ta MHOXHHU TakoX ckiagae 86% Tta 14%
BIZAMIOBIAHO Bl 3arajibHOI KUIBKOCT] IMEHHUKIB-HEICTOTH.

Cepen 100 oguHUIL IMEHHUKIB Y (POpMI1 POJJOBOTO BIAMIHKY IMEHHUKH-ICTOTH
CKJIaJaroTh 72 nekcuuHi omuHuIll (24% BXHBAHOCTI BiJ 3arajibHO1 KLJIBKOCTI),
IMEHHHUKHU-HEICTOTU — 28 JneKcuuHuX oauHuilb (9,3% Bia 3aranpHOT KinbkocTi). Lle
CBIIUYUTH MPO Te, 0 IMEHHUKHU-1CTOTH 3a3BUYal BXKMBAIOTHCS 3 Ha3BaMU mpodeciii
Ta TMPEJACTABHUKIB PI3HUX Tally3e JIOACHKOI MISIIBHOCTI 3HAYHO dYacCTilIe, HIK
IMEHHUKH-HEICTOTU. JKaHp Tak 3BaHOTO «BUPOOHUYOTO pOMaHy», MIATBEPIKYE 1Ie
PUITYIIICHHS.

IMEHHUKU-MEIUYHI TEPMIHH, SK 1 pelTa IMEHHHKIB y (opMi pomoBOro
BIIMIHKA, 3a3BUYail BKUBAIOTHCS y ¢opmi omgHuHu (85%). PopmMa MHOXKHHH
CKJIagac BiAmoBiaHO jume 15% BUmagKiB BXKUBaHHA.

[Ilomo MenuuHOT TepMiHOIIOTii, HaMH OyIO BHUSABICHO 27 BHITQJKIB BKHBAHHS
MEIUYHUX TEPMIHIB B SKOCTI JAPYroro KOMIOHEHTY KOHCTPYKIlIi 3 MPUHMEHHUKOM
of.

[Tpunymenns mpo Te, mo came ¢dopMa pPOAOBOTO BiIMIHKA IMEHHHKIB €
MPOBIMHOIO MO0 BHPAKEHHS 3HAYCHb TOCECUBHOCTI, MIiATBEPIKYETHCS, ale
3TiTHO OTPUMAHWX CTAaTUCTHYHHUX JaHUX IMOAO0 MipW il BKHBAHOCTI B TEKCTI
pomany A. I'eitnmi «OcTaTouHmii 1iarHO3», CTATUCTUYHUN TOKA3HUK JEMOHCTPYE,
oo Mipa BKHUBAHOCTI (OpM NPUCBIMHUX 3alMEHHHUKIB Ta KOHCTPYKIIi 3
MPUUMEHHUKOM of MailKe OJIHAKOBa 3 MIPOI BXHMBAHOCTI IMEHHUKIB y (opmi

POIOBOTO BiIMIHKA.
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Pesynbrati AOCHIIXKEHHS IMEHHUKIB-MEIUYHUX TEPMIHIB, SIKI BXXHBaHI Y
AKOCTI JPYroro KOMIIOHEHTY KOHCTPYKUII 3 NPUMMEHHUKOM Of, JE€MOHCTPYIOThH
MEepPEBaYKHO OUIBIIICTh BKUBAHHA KOHKPETHUX IMEHHUKIB (78%) Ta 3HAUHO HIXKUY
KUIbKICTh aOCTPAKTHUX IMEHHUKIB (22%).

Otxe, B pomani «Ocrtarouynuit pgiarHo3» A.leint sSapo  JEKCUKO-
CEMaHTUYHOIO TIOJSl TMOCECHUBHOCTI CKJIaJal0Th: MPHUCBIAHI 3aliIMEHHUKH B
3aJiexkHIN (HOpMi, K1 1HO/1 Ha3UBAIOTh MPUCBIMHUMH MPUKMETHUKAMU; IMEHHUKHU Y
(dbopMi poOBOTO BIAMIHKY OJHHHHU Ta KOHCTPYKIIII 3 MPUHMEHHUKOM Of, y SIKOCTI1

APYroro KOMIIOHCHTY SAKHNX BKHBAKOTbCA MeI[I/I‘{Hi TepMiHI/I.
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JIONATOK A
TIPUKJIAIV BXXUBAHOCTI TTIPUCBIMHUX 3AIMEHHUKIB

3anexHa ¢opma:

1. Her desk.

2. Her face.

3. Her fifteenth.

4.  Her sixteenth.

5. Their trust.

6. His family.

7. His ears.

8. His wife

9. His professional interest.
10. His irritability.

11. His voice.

12. His own outburst.
13. His diagnosis.

14. His eye.

15. Their turn.

16. Their exclusive talents.
17. Her highest heels.
18. Her life.

19. Her ground.

20. Her summation.

21. Her short.

22. His mouth.

23. His imperious worst.
24. His cigar.

25. His tie.

26. His gray.



27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47.
48.
49.
50.
51,
52,
53.
54,
55.
56.

His wife.

His dress.

Their safety.
His appearance.

His own department.

Their underwear beneath green scrub suits.

Their first cases.

Their assigned hospital beds.
His mind.

His teaching collection.
Her essential femininity.
Her shapeless.

Its owner.

My wedding.

Your patient's family.
His thoughts.

His next call.

His scrub.

His patient's wrist.

His shoulders.

His arm.

Her cheeks.

Her uniform.

Her desk.

Their case notes.

His own and self-supporting.
His own patient.

Her eyes.

Her uniform pocket.

Her tenth child.



S7.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71,
72,
73.
74,
75.
76.
77,
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.

Her duologue outside.
Her chuckling.

Her voice.

Her bathroom scales.
Her conscience.

Her nowadays.

Her magnificent breasts.
Her progress.

Her job.

Her empire.

Her heart.

Her domain less gleaming.
His post.

His patient.

Their assistants.

His own words.

His physician's instructions.

His drive.

His willingness.

His own thick-lensed.
My friend.

Your own physician.
Your stomach.

His job.

Her father.

Her fourth month.
Her own reaction.
Its long-ago casting.
His way.

His wrist.
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88.
89.
90.
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Her face.
Her sweat.
Their feet.

His college years.

Own outburst of his.
Desk of his.

Mouth of his.

List of yours.
Owner of its.

Iest of theirs.

Scrub of his.
Duologue of hers.
Domain of hers.

Supporters of its.
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OnHuna:

1.  Woman's toilet.

2. Day's discharge slips.

3. Hospital's long waiting list.
4. Rudy's growing deafness.

5. Rudy's eldest son.

6. Rudy's ear.

7. Man's condition.

8. Rudy's deafness.

9. Gourmet's Club.

10. Hospital's elderly staff.

11. Dr. Pearson's scowl.

12. Joe Pearson's personal appearance.
13. Hospital's general surgeons.
14. Hospital's medical board.
15. Surgeon's forceps.

16. Man's world.

17. Patient's family.

18. Administrator's office.

19. Patient's room.

20. Patient's wrist.

21. Patient's chart.

22. Dietitian's duty.

23. Burlington's big-three automobile.
24. Physician's instructions.

25. Morning's session.

26.

Patient's abdomen.
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27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

Father's robustness.
Mother's innate.

Hospital's pathologist.
Pathologist's second report.
Pathology's busy.

Harry Tomaselli's office.
Architect's profile.
Hospital's board.
Hospital's lay board.
Hospital's intern.
Chairman's home.

Orden Brown's home.
Hospital's reputation.
Burlington's business community.
President's chair.

Man's dedication.
O'Donnell’s arrival.
Hospital's standard.
Hospital's roster.
O'Donnell’s three and a half years.
Tomaselli's brisk.

Hospital's medical board.

Hospital's intern and resident training program.

Department's lab.
Pearson's influence.
Orden Brown's plans.
Swayne's own donation.
Swayne's influence.
Hospital's basement.

Hospital's morgue.
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57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.

Hospital's mechanical departments.

Physician's diagnosis.
Pathologist's knife.
Department's negro diener.
Nurse Penfield's nearness.
Janitor's own.

Pearson's coming.
School’s teaching staff.
Student's uniform.
Pearson's hands.

Patient's welfare.
Pearson's next words.
Patient's blood.

Patient's physician.

Man's family.

Resident's mind.
Hospital's pyramid system.
Man's skull.

Vivian's father.
Pathologist's work difficult.
Pearson's question.
Hospital's forty-odd staff-
Pearson's words.
O'Donnell’'s manner.
Rainbow's end.

Lucy's patients.
O'Donnell’s face.
O'Donnell's greeting.
Pearson's words.

Pearson's tone.

68



MHuoxuHa:

Specialists' home.
Surgeons' room.
Patients' rooms.
Patient' mail.
Nurses' home.
Patients' pavilion.
Rufus' complaint.

Nurses' home.
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Rufus' complaint.
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Weeks' time.

Seddons' mind.

~ o~ ~
N

Three Counties' staff.

Three Counties' obstetricians.
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OnHuHa:

1.  Woman's toilet.

2. Rudy's growing deafness.

3. Rudy's eldest son.

4. Rudy's ear.

5. Man's condition.

6. Rudy's deafness.

7. Gourmet's Club.

8. Dr. Pearson's scowl.

9. Joe Pearson's personal appearance.
10. Surgeon's forceps.

11. Man's world.

12. Patient's family.

13. Administrator's office.

14. Patient's room.

15. Patient's wrist.

16. Patient's chart.

17. Dietitian's duty.

18. Burlington's big-three automobile.
19. Physician's instructions.

20. Patient's abdomen.

21. Father's robustness.

22. Mother's innate.

23.  Pathologist's second report.
24. Pathology's busy.

25. Harry Tomaselli's office.
26. Architect's profile.



27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

Chairman's home.

Orden Brown's home.
Burlington's business community.
President's chair.

Man's dedication.

O'Donnell’s arrival.

O'Donnell’s three and a half years.

Tomaselli's brisk.
Pearson’s influence.
Orden Brown's plans.
Swayne's own donation.
Swayne's influence.
Physician's diagnosis.
Pathologist's knife.
Nurse Penfield's nearness.
Janitor's own.
Pearson's coming.
Student's uniform.
Pearson's hands.
Patient's welfare.
Pearson's next words.
Patient’s blood.
Patient’s physician.
Man's family.
Resident's mind.

Man's skull.

Vivian's father.
Pathologist's work difficult.
Pearson’'s question.

Pearson's words.
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57. O'Donnell’s manner.
58. Lucy's patients.

59. O'Donnell’s face.

60. O'Donnell’s greeting.
61. Pearson's words.

62. Pearson's tone.
MHuoxuHa:

1. Specialists' home.

2. Surgeons' room.

3. Patients' rooms.

4.  Patients' mail.

5. Nurses' home.

6.  Patients' pavilion.

7. Rufus' complaint.

8. Nurses' home.

9. Rufus' complaint.
10. Seddons' mind.
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OnHuna:

1. Aday's discharge slips.

2. Hospital's long waiting list.
3. Hospital's elderly staff.

4. Hospital's general surgeons.
5. Hospital's medical board.

6. Morning's session.

7. Hospital's pathologist.

8. Hospital's board.

9. Hospital's lay board.

10. Hospital's intern.

11. Hospital's reputation.

12. Hospital's standards.

13. Hospital's roster.

14. Hospital's medical board.
15.

16. Department's lab.

17. Hospital's basement.

18. Hospital's morgue.

19. Hospital's room.

20. Hospital's mechanical departments.
21. Department's Negro diener.
22. School'’s teaching staff.

23. Hospital's pyramid system.
24. Hospital's forty-odd staff.

N
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Hospita's intern and resident training program.

Rainbow's end.



MHuoxunHa:

1.

2
3.
4

Counties' staff.

Weeks' time.

Three Counties' obstetricians.

Three Counties' staff.
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Hospital's long waiting list.
Hospital's elderly staff.
Hospital's general surgeons.
Hospital's medical board.
Surgeon's forceps.
Patient's family.

Patient'’s room.

Patient’s wrist.

Patient's chart.

Dietitian's duty.
Physician's instructions.
Patient's abdomen.
Hospital's pathologist.
Pathologist's second report.
Pathology's busy.
Hospital's board.
Hospital's lay board.
Hospital's intern.
Hospital's reputation.
Hospital's standards.
Hospital's roster.

Hospital's medical board.

Hospital's intern and resident training program.

Hospital's basement.

Hospital's morgue.

Hospital's mechanical departments.
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27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

Physician's diagnosis.
Pathologist's knife.
Patient's welfare.
Patient's blood.
Patient's physician.

Hospital's pyramid system.

Pathologist's work difficult.

Hospital's forty-odd staff.
Surgeons' room.
Patients' rooms.
Patients' mail.

Nurses' home.

Patients' pavilion.

Nurses' home.
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JTIONATOK E

ITPUKJIAJIM BXXUBAHHS KOHCTPYKIIII 3 TIPUMMEHHUKOM OF

At midmorning of a broiling summer day.
Life of Three Counties Hospital.

The citizens of Burlington.

The worst of the heat.

Application of deodorant.

An assiduous reader of feminine-hygiene advertising.
A horror of being less.

Quartet of patients.

The opposite wing of the main floor.
Search of the cause of Rudy's growing deafness.
Some of the dirt out.

Glad of old Rudy's deafness.

The stub of the last.

The other side of his desk.

Lay of Chinese food.

The head of a major hospital department.
An exclamation of annoyance.

First cases of the morning.

The rest of the hospital.

Sips of scalding coffee.

The purchase of a Volkswagen.
Possession of a cream.

Member of staff.

Chief of surgery.

President of the hospital's medical board.

Removal of tonsils.

. A tiny portion of tonsil.



28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51
52.
53.
54.
55.
56.
57.

A group of pictures.
Removal of gallstones.

The presence of the family.
The time of death.

Times of day.

The cycle of activity.

Complains of continued abdominal pains.

A snapshot of a young.

Thought of the boy.

Care of Adam.

A telegram of love and good wishes.
Habit of coming in batches.

Part of her duologue.

A piece of raisin pie.

Possible of the hospital fare.

The subject of calories and weight.
Result of many earlier samplings.
Deal of which became.

The majesty of an aircrafft.
Aprons of the cooks.

The sight of all of it.

He heaviest meal of the day.

The thought of dishes.

Section of the kitchen.

The rest of the kitchens.
Vice-president of sales.

Sacrifice of the past three years.
A matter of six weeks.

Aware of distress.

A tumbler of barium.
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58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.

79

The path of the barium.

The outline of each organ.

A diet of milk.

Month of training.

The traits of both parents.

A change of scene.

The balm of good music.

Sub-basement of Three Counties Hospital.
Currents of humanity.

The fifteenth of July.

The clock-tower bell of the Church.

The Church of the Redeemer.

The sound of the bell.

A group of interns.

A trick of squaring.

The charge of a red-dogging tackle.

The scar of an old football.

The real trace of years.

Pleasant way of imparting sound.

A habit of wearing impossibly gaudy neckties.
A background of mauve and lemon yellow.
A good deal of ribbing.

Studies of the tissue.

A small portion of tissue.

The presence of cancer.

Plenty of howling.

The nub of Rufus' complaint.

Side of the birch-paneled room.

Stages of planning.

President of the second largest steel mill.



88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
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Chairman of the hospital's board.
Board of directors.

First step toward fulfillment of a vision.
The time of his own arrival.

He chiefs of surgery.

Dining room of Orden.

The chairman of the board.

The lack of leadership.

Heads of divisions.

The appointment of Orden Brown.
A group of influential citizens.

A section of the old guard.

100. Modernization of Three Counties.
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20.

Quartet of patients.

Search of the cause of Rudy's growing deafness.
Glad of old Rudy's deafness.
Member of staff.

Chief of surgery.

The presence of the family.

A snapshot of a young.

Thought of the boy.

Care of Adam.

Aprons of the cooks.

The traits of both parents.

Currents of humanity

The charge of a red-dogging tackle.
The nub of Rufus' complaint.
Board of directors.

The time of his own arrival.

He chiefs of surgery.

Dining room of Orden.

The appointment of Orden Brown.

A group of influential citizens.

IMEHHUKHU-HEICTOTH

1.
2.
3.

At midmorning of a broiling summer day.
Life of Three Counties Hospital.

The citizens of Burlington.



The worst of the heat.

Application of deodorant.

An assiduous reader of feminine-hygiene advertising.

A horror of being less.

The opposite wing of the main floor.
Some of the dirt out.

The stub of the last.

The other side of his desk.

Lay of Chinese food.

The head of a major hospital department.
An exclamation of annoyance.

First cases of the morning.

The rest of the hospital.

Sips of scalding coffee.

The purchase of a Volkswagen.
Possession of a cream.

President of the hospital's medical board.
Removal of tonsils.

A tiny portion of tonsil.

A group of pictures.

Removal of gallstones.

The time of death.

Times of day.

The cycle of activity.

Complains of continued abdominal pains.
A telegram of love and good wishes.
Habit of coming in batches.

Part of her duologue.

A piece of raisin pie.

Possible of the hospital fare.



34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

The subject of calories and weight.
Result of many earlier samplings.
Deal of which became.

The majesty of an aircraft.

The sight of all of it.

He heaviest meal of the day.

The thought of dishes.

Section of the kitchen.

The rest of the kitchens.
Vice-president of sales.

Sacrifice of the past three years.
A matter of six weeks.

Aware of distress.

A tumbler of barium.

The path of the barium.

The outline of each organ.

A diet of milk.

Month of training.

A change of scene.

The balm of good music.

Sub-basement of Three Counties Hospital.

The fifteenth of July.

The clock-tower bell of the Church.

The Church of the Redeemer.
The sound of the bell.

A group of interns.

A trick of squaring.

The scar of an old football.
The real trace of years.

Pleasant way of imparting sound.
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64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.

A habit of wearing impossibly gaudy neckties.

A background of mauve and lemon yellow.
A good deal of ribbing.

Studies of the tissue.

A small portion of tissue.

The presence of cancer.

Plenty of howling.

Side of the birch-paneled room.

Stages of planning.

President of the second largest steel mill.
Chairman of the hospital's board.

First step toward fulfillment of a vision.
The chairman of the board.

The lack of leadership.

Heads of divisions.

A section of the old guard.

Modernization of Three Counties.
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JTOJIATOK 3
BXXUBAHHSI MEJJMYHKX TEPMIHIB V SKOCTI JIPYTOI'O
KOMITOHEHTY KOHCTPYKIIII 3 TIPUMUMEHHUKOM OF

Life of Three Counties Hospital.

An assiduous reader of feminine-hygiene advertising.
Quartet of patients.

Search of the cause of Rudy's growing deafness.
Glad of old Rudy's deafness.

The head of a major hospital department.
The rest of the hospital.

Chief of surgery.

President of the hospital's medical board.
Removal of tonsils.

A tiny portion of tonsil.

Removal of gallstones.

The time of death.

Complains of continued abdominal pains.
Possible of the hospital fare.

The subject of calories and weight.

Result of many earlier samplings.

A tumbler of barium.

The path of the barium.

The outline of each organ.

A diet of milk.

Sub-basement of Three Counties Hospital.
Studies of the tissue.

A small portion of tissue.

The presence of cancer.

Chairman of the hospital's board.

He chiefs of surgery.



SUMMARY

Thesis — 58 pages, 7 tables, 35 sources, 8 annexes

The presented paper is dedicated to the analysis of the lexic-semantic field of
possessiveness.

Object of research: the lexic-semantic field of possessiveness in modern
English based on the material of A. Haley's novel “The Final Diagnosis™.

The purpose of the work: elucidation of the peculiarities of the functioning of
the lexical-semantic field of possessiveness on the material of the text of A. Haley's
novel “The Final Diagnosis”.

Theoretical and methodological principles: research of lexical-semantic
relations: (O. Potebnia, M. Pokrovsky, R. Meyer, G. Ipsen, V. I. Karaban,
L. M. Chernovaty, O.O. Selivanova, J. Lionzom, L. A. Bulakhovskyi,
N. V. Guivanyuk, M. A. Zhovtobryukh, I. I. Slynko).

The results: lexical-semantic is a connection between persons and objects that
expresses belonging or ownership. The structure of a possessive expression usually
has the following components: a possessive subject, a predicate of possessiveness,
and an object of possessiveness, which is a key concept in understanding
possessiveness. In the novel “The Final Diagnosis” by A. Haley, the core of the
lexical-semantic field of possessiveness consists of: possessive pronouns in the
dependent form, which are sometimes called possessive adjectives; nouns in the
genitive singular form and constructions with the preposition of, as the second

component of which medical terms are used.

Key words: case, possessiveness, possessive construction, lexical-semantic

field, measure of usage
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